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lamlka 
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dó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Fajérdekeink. 
I 

Hogy a kath. magas klérus, mi anem- 
zeti szellem és nyelv terjesztését, népünk gya- 
rapodását illeti, nem áll föladatának magas- 
latán, az olyan bizonyos, mint kétszer kettő: 
négy. Az egyik kath. főpap szenvédélylyel 
gyüjti a növénypéldányokat, de nem látja, hogy 
felekezeti iskoláinak termeiben és küszöbén 
minő mérges burjánok sarjaznak ki; a' másik 
főpap megadja a legmagasabb praetium af- 
fectionist is a képekért, festményekért; pom- 
pás képtárt gyüjt össze a maga gyönyörüsé- 
gére a gazdag pénzforrásokból, melyekkel ren- 
delkezik; de nem veszi észre, mily szánalmas 
és szégyenletes képet nyujt fajérdekeink te- 
kintetéből a gondjaira bizott egyházmegye; 
a harmadik főpap tudományos buvárlatoknak 
szenteli magát, könyvei közé temetkezik, egyéb- 
bel aztán nem törődik, kivált azzal nem, hogy 
népe, saját faja tanulatlan, buta marad s . 
közben elveszti nemzetiségét, beolvad oly ide- 
gen népelemekbe, melyek a müveltség legal- 
sóbb fokán állanak s a melyekbe való olvadás: 
nem csak kulturai sülyedés, de nagy nemzeti 
pusztulás is egyszersmind. 

Főpapjaink azt hiszik, hogy eleget tet- 
tek kötelességöknek a nemzet iránt, mely őket 
annyi jóval halmozta el, ha nagy szenvedély- 
lyel egymásra alapitják az apácza-kolostoro- 
kat, melyekben a nemzet leányai minden egye- 
bet, csak nemzeti szellemet nem szivnak ma- 
gokba. Segélyeznek koldusokat, házi- és más 
egyéb szegényeket, de azt egyik sem árulta 
el még eddig, hogy érzéke volna ahoz: mily 
roppant szolgálatot tehet a nemzetnek az is- 
kolaügy erélyes, hatalmas felkarolása által. 
Melyik magyar kath. főpap hires arról,hogy 
a népnevelés terén tervszerüleg és rendszere- 
sen terjeszteni, gyarapitni akarná a magyar 
elemet? Egyik sem. Pedig mekkora hatalom 
van a kezökben! Az egy Ipolyit kivéve, egyet- 
len egy kath. főpap sem árulta még el eddig, 
hogy felfogta, igazán átórezte volna nemzeti 
missióját. Nem ezt, de még azt sem árulták 
el, hogy e missióról akár csak homályos sej- 
telemmel birnának. Kiszurják a nemzet szea 
mét egy csillagvizsgáló toronynyal, a magok 
privát gyönyörködtetésére drága pénzen össze- 
szerzett növény- és képgyüjteményekkel, kétes 
becsü apácza-kolostorokkal s szertekürtöltetik 
a lápokban ez irányban gyakorlott költe- 
kezéseiket. Ez az egész. Ennyit tesznek ők a 
magyar faj gyarapitására ama roppant java- 
dalmakból, melyeket nekik a haza földjéből 

a magyar királyok adományoztak! Ha főpap- 
jaink csak sejtelmével birnának is hivatásuk- 
nak, lehetséges volna-é pl. az, hogy az erdélyi 
kath. püspök székhelyének közvetlen 
tőszomszódságában, Borbándon, a kath. 
magyar hivek elfelejtsék anyanyelvüket és el- 
oláhosodjanak? Lehetséges lett volna-e a fel- 
vidéken az a nagymérvü pusztulás, melyet 
Grünwald könyvéből idéztem; és lehetséges 
volna-é az oly botrányos élet, melyet ismét 
Grünwald beszél el? Ő ezt-mondja: A fel- 
vidéken nagyobb felekezeti tanitóképezde 
csupán Nagy-Szombatban van, hol Magyar- 
ország primásámak egyházmegyéje 
számára nevelik a tanitókat. 

Ez az intézet azt a benyomást teszi, 
mintha kitüzött czélja a pánslávis- 
mus terjesztése volna s egyik fő- 
oka annak, hogy Pozsony, Nyitra és 
Trencsén katholikus tanitói között 
annyi a sok pánszláv izgató. A két 
vezértanár ismeretes pánszláv iz- 
gató si megfoghatatlan, hogy Ma- 
gyarország primása ezeket az em- 
bereket az intézetben türi annak 
daczára, hogy a kormány az egyik tanár 
két iskolai könyvét haza ellenes iránya s 
a magyar történelem irányzatos meghamisi- 
tása miatt eltiltotta .. . Magyaror- 
szág primása talán tudomással sem 
bir (!11) arról, hogy tanitóképezdéjé- 
ben a pánszlavismus uralkodik, va- 
lamint bizonyára nem tudja azt sem, hogy 
a szintén Nagy-Szombatban levő s a pri- 
más védnöksége alatt álló Szt.-Adal- 
bert-egylet, melynek a népiskolák számára 
kiadott tót könyvei közül kettőt a kor- 
mány államellenes szellemük miatt 
kénytelen volt eltiltani, szintén 
a pánszlávismus szolgálatában áll." 

Van-ó becsületes érzelmüű magyar, ki e 
sorok olvasására nem érezné, hogy fölkava- 
rodik epéje és vére? 

Ilyen feje van a magyar katholicismus- 
nak! § régi, de ép oly igaz mondás, hogy 
„a capite foetet piscis". Simor János bibor- 
nok és herézegprimás, már multjánál fogva 
sem az az ember, kitől fajérdekeink istápo- 
lását, előmozditását várni lehetne. És ennek 
az embernek mily roppant erkőlcsi és anya- 
gi hatalom van a kezében ! 

Grünwaldot senki sem vádolhatja anti- 
katholikus érzelmekkel. 

Ő etős konservativ meggyőződésü és ér- 
zelmü ember s mint ilyen gyöngéd érzel- 
mekkel viseltetik a felekezétiség s különösön 

......................................... 

8 katholicismus iránt. Elárulja ezt könyvé- 
ben több helytt is. De sokkal erősebb benné 
a magyar érzelem, hogy sem el tudná hall- 
gatni a bünös játékot, melyet némely katho- 
likus főpapok üznek fajunk s nemzetünk leg- 
szentebb érdekeiből. Katholikus vagyok ma- 
gam is, de lehetetlen kiméletlénül álczát 
nem törnöm a főpapság felett, mely any- 
nyira visszaól meg nem. érzdemlett kiváltsá- 
gos helyzetével s tökéletesen igazat adok a 
zólyomis alispánnak, midőn ezeket/ mondja : 
sHa a közönség azt látja, hogy egy magyatr 
főpap védnöke egy panszláv egyletnek, mely- 
nek iskolai könyveis a kormány államellenes 
tartalmuknál fogva kénytelen eltiltani; ha 
panszláv szellemüű tanitó-képző intézetet tart 
fenn; ha papjai nyiltan izgatnak a 
magyar állam ellen s Oroszország mel- 
lett, a nélkül, hogy őket sujtaná; ha egy 
magyar főpap egyházmegyéjében 
látható a magyarok eltótositása 
saját papjai és tanitói által, a nél- 
kül, hogy ezt megakadályozná, akkor termé- 
szetes, hogy azt fogja mondani: ime a 
magyarállam adott a főpapságnak 
gazdagságot és méltóságot, devan- 
nak köztök olyanok, a kik nem is 
tartják érdemesnek őrködni az ál- 
lam érdekei felett és saját aláren- 
deltjeik által engedik aláásatnia 
magyar állam alapjait, mely őket 
annyi jótéteménynyel halmazta el. 
S megérdemlik-é ezek, hogy tovább 
is részesüljenek a magyar állam 
Fejótéteményeiben? § a felelet az 
lesz, hogy nem. 

Bizony a felelet nem csak az lesz, 
hanem már is az, hogy nem. 

És ha mihamarább jelentékeny javulás 
nem áll bé e téren, a Grünwaldéhoz s sze- 
rény magaméhoz hasonló felszólalások egy- 
mást fogják érni s nincs az a bibornoki sü- 
veg, mely visszariassza a fölháborodott ma- 
gyar közvéleményt, midőn számon kérendi ez 
uraktól sáfárkodásukat! Hogy ezuttal igen 
hosszura ne terjeszkedjem, kénytelen vagyok 
azokat, miket e tárgyban elmondani óhajtok, 
egy harmadik és utolsó czikkre halasztani. 

Szathmáry György. 

- A kiegyezési alkudozásokat a 
két kormány, a lauóta-deputatiók tárgyalásainak 

eredménytelen volta miatt, mint a „N. fr. Presse" 
irja, nem tekinti befejezetteknek, s a kiegyezés 
létrehozásának reményéről nem mondott le. A 

A KELET" TARCZÁIA. 

Az ödenveileri kastély. 
Elbeszélés. 

Sau yöegy. 
XIV. 

Befejezés. 

(Folytatás.) 

Czeczilia most karon fogott js bevezetett a 
Stella és Beatrice szobájába, mely egy keskeny 
folyosóval összeköttetésben állt e toronyszobács- 
kával. 

Stella hagyon elpirult, de még sem ellenke- 
zett, hogy belépjel 

Czeezilia ifju kedvesem szűzies fekhelyéhez vezetett, s ott az ágy fejénél reá is ismertem egy általam festett kis madonna-képre, a kis Jézus- sal, melyet azelőtt két évvel adtam volt el egy turini képárusnak. Czeczilia utóbbi utazása alkal- mával vette volt meg a képet ifju barátnője szá- mára, s most azt is bevallották nekem, hogy Stella, ki két hónap óta Celiót s a Boccaferrit oly gyakran hallotta rólam beszélni, nagyon vá- gyott megismerkedni velem. Czeczilja már előre 18, a nélkül, hogy valakinek szólna felőle, azon 
gondolatot táplálta, hogy kettőnk egyesülése oly szép ábránd, mely egy napon még meg is való- 
sulhat. 

Stella ugy látszik kitalálta Czeczilia 6 vágyát. 
Annyi bizonyos, szólt ez hozzám fordulva, 

hogy midőn önt megpillantottam, a mint a pi- 
ros szalagcsokrot, ai hóról fölemelte, valami rend- 
kivüli érzés vett erőt rajtam, melyet magam sem 
tudtam kimagyarázni, és midőn Celio mondta ne- 

önt nevezé, mégi a faluban tartózkodik, és neve 
Salentini Adorno, én meglehet elhamarkodva, de 
a nélkül, hogy a sors intésében perczig is két- 
kedném, igy szóltam magamban: az enyémel van 
döntve. 

Nem volnék képes leirni, mily őszinte győ- 
nyörrel töltött el ez ifju lányka ártatlan, tiszta 
szerelme, ki üdeség és tapasztalatban még gyer- 
mek, s gyöngédség és szellemére nézve már ki- 
fejlett nő volt. 

Midőn megszólalt a szinházba hivó csengetyű, 
fejem egy kissó zavart volt még. Celio, ki sze- 
menmaből olvasta boldogságomat, s mivel okát nem 
tudta, oly mérges ést goromba volt irányomban, 
hogy egész mulatságunk telt benne. 

Törtem, hogy csaknem jól összeszidjon, de 
azután nem tudom mi történt, estére kelve, lecsen- 
desédétt, s bocsánatot kért heveskedéseért, mit ér 
nagylelküen meg is adtam neki. 

Egy pár szót akarok még szinházunkról 
mondani, mielőtt a végkifejlésre térnék át, me- 
lyet az olvasó ugy is gyanit már. 

Csaknem minden este ujabb kisérleteket tet- 
tünk a szinpadon. 

Majd egy dalművel próbálkoztunk meg, mert 
valamennyi szinészünk jó zenélő volt, még én is, 
bevallom egész szerénységgel s dicsekedés nélkül 
és felváltva játszodtunk a zongorán. Máskor meg 
balletet adtunk elő; a társaság komolyabb része 
játszta a néma szerepeket, a fiatalabbak tánczoltak, 
ugy a mint művészetük sugalta és oly bájjal, oly 
könnyedséggel és tűzzel, minőt a betanult szin- 
padi jeleneteknél hasztalan keresne az ember. Boc- 
caferri ily alkalmakkor Bámulandó volt, mint 
zongora játékos. A legragyogóbb ábrándoknak en- 

Jövő számun 

künk, hogy a szalag felvevő lovag, miként 

gedte át magát s magával ragadott, felizgatott 
mindenkit, egész az örület fokáig vagy a mily 
lehangoltságig, mintha szereplőinek minden arcz- 
idegén, minden tagmozdulatán uralmat gyakorolt 
volna. Ily módon kényszeritette szereplőit a felvett 
eszme keretében megmaradni, mert e némajátó- 
koknak, melyeknek többnyire ő volt szerzője, min- 
dig tisztán kifejtett, következetesen kivitt alapesz- 
méjük volt. 

Máskor ismét egy-egy kis vig dalmű elő- 
adására vállalkoztunk, s ki gondolná? annyira 
mentünk, hogy egész dallamokat, sőt karénekeket 

rögtönöztünk hozzá, melyekből nem hiányzott az 
öszhang, s az ismert dalművekre való visszaem- 
lékezés szolgált hozzá alapul. Néha az a szeszé- 
lyünk is jött, hogy valamely darabot emlékezet 
után játszodjunk el, melyhez a szöveg nem volt 
kezeink között, s melyre csak ugy homályosan 
emlékeztünk. Az ily határozatlan visszaemlékezé- 
sekben sok báj feküdt, s a gyermekekre nézve, kik 

a darabot nem ismerték, az ujdonság csábjával 
birt. Egyszerü, előleges magyarázat után csakha- 

mar felfogták az egésznek lényegét, és néha más 

és jobb fordulatot adtak neki, mint a hogy mi 
értelmeztük, s mindnyájan el voltunk ragadtatva, 

midőn láttuk, hogy jobb jellemeket s találóbb 
jeleneteket alakitnak, mint minők a szövegben ta- 
lálhatók. 

(Folyt. köv.) 

. s ; a 

Mastai Feretti és a női sziv. 
VACANO F M. urán. 

(Folytatás és vége.) 
A „halvány katona? - igy nevezték ak- 

kor - valóban nem mindennapi jelenség volt a 
nők szemében, fellépése pedig a férfiak előtt is 
imponált. 

Mastai Feretti hadnagy (e kép az akkori 

magyar miniszterek, e lap szerint, apr. 26-án Bécs- 
be ménnek, hogy a differentiák fkiegyelitésére a 
további lépéseket megtegyék. Husvét után nem 
sokára, talán a hónap végén, a delegatiók ujra 
egybehivatnak; ennek oka állitólag az, hogy a 
magyarok a közös budget meg nem állapittatott 
volta miatt az állami költségvetést fixirozni aka- 
dályozva vannak. A bosnyák m ekülök számára 
ekkor valószinüleg uj hitelkövetelés terjesztetik elő. 

- A m. k. belügyminiszterium a 
koleti harcztór területéről átszármazható ragályos 

betegségeknek a magyar korona országaitól lehe- 

tőleg távoltartásai végett az országos közegés- 
ségi tanácshoz, mint tudományos testülethez, 
a következő kérdéseket intézte: 

I. Czélszerünek mutatkozván, hogy azon kü- 
teges hagymáz, melynek behurczolásától tartani 
lehet, a közönség által is felismertethessék, köz- 
lendő lenne ezen betegség jellege, kórképe és le- 
folyása. 

II. Vajjon e betegség ellen nem volna-e, az 
ujabb gyógyelvek s tapasztalatok alapján hatá- 
lyosnak mutatkozó egyszerű s kisebb helységek- 
ben is könnyen kivihető gyógykezelés és gyógy- 
szerelés alkalmazható, melyik legyen az s nem 
lenne-e czélszerű azt orvosokkal, különösen pe- 
dig a vidéken alkalmazandó járványorvosokkal kö- 
zölni ? 

III. Nem volnának-e továbbá a járványos 
betegek befogadására felállitandó szükség-kórhá- 
zak felszerelésénél és berendezésénél, a járvány 
jellegéhez képest, bizonyos gyógytani elvek, vagy 
föltételek követendők, és ha igen, melyek azok? 

IV. Mikép óvhatják magukat a betegekkel 
foglalkozó orvosok és ápolók legsikeresebben a ra- 
gály veszélyétől? 

V. Melyik volna - figyelemmel a fertőz- 
tetlenitendő tárgyakra, a leghatályosabb fertőz- 
tetlenitő szer s a leghatályosabbbak közül me- 
lyik volna legkönnyebben s jutányosan megsze- 
rezhető ? 

VI. Tekintettel arra, hogy nemcsak azon he- 
lyiség, a hola ragálybetegek elhelyeztetnek, hanem 
előre láthatólag bizonyos mérvben maga a kőör- 
lég is nagyobb kiterjedésben ragályozva lehet: 
nem lenne-e az ujabb kisérletek alapján maga 
a ragályozott helyi körlég is, az emberek és ál- 
latok egészségének koczkáztatása nélkül, vala- 
miképen fertőztetlenithető s ha igen, mily mó- 

mellett? 

A keleti kérdés. 
A congressus közelebbi összejővetelére nyuj- 

tanak kilátást a londoni táviratok, bár meglehe- 
............................... ......... 

don és mily elővigyázati intézkedések megtartása 

tős bizonytalan alakban s nem egészen kétségte- 
len hitelességü forrásból. A londoni Echo hoz egy 
hirt, hogy a congressusra való meghivók még 
tegnap, este szétküldettek, még az 1856. és 
1871.ki szerződéseknek, a san-stefanói szerződés- 
sel való egybevetése - tehát az angol programm 
- alapján. Igy olvasva a hirt, Jazt kellene hia- 
ni, hogy Anglia a meghivó, s hogy ennélfogva 
immár ténynyé vált az Anglia és Öroszország 
közt még csak imént is fennforgott differentiák 
elintézése. Egy másik távirat azonban - ugyan- 
csak az Echo alapján - azt jelenti, hogy a fen- 
tebbi alapon való meghivás Londonba érkezett 
- csak az a kérdés, hogy honnan és kitől? Nem 
lehetetlen, hogy Oroszországtól, mely ezen for- 
mábatakarja előbbi álláspontjának föladását, vagy 
látszólagos főladását; s lehetséges az is, hogy - 
Oroszország belenyugvása után - azon hatalom 
részéről indultak el az uj meghivók, mely előbb 
bécsi, azután berlini conferentiára hivta meg a 
párisi szerződés aláiróit, tehát monarchiánk ré- 
széről; vagy, harmadik esetben, a jövőbeli házi- 
gazdának tekintett és az előzetes [conferentia lét- 
rejöttén buzgólkodott német cabinet részéről. Bár- 
miként legyen is, - s remélhetőleg csakhamar 
világosság derül e kérdésre, - ha csak maga a 
hir igaz, arra kell következtetni, hogy Oroszor- 
szág fölhagyott az ellenszegüléssel s megegyezett 
Angliával a congressus előföltételeire nézve, 

Konstantinápolyban ismét nevezetes, nagy- 
fontosságu fordulat ment végbe. Achmed Véfik 
pasa kormányelnök, kinek állása, mióta a portán 
az apgol és az orosz befolyás egymás [kölcsönös 
kiszoritásán müűködik, már többször ingadozóban 
volt, végleg leköszönt s a szultán elbocsátotta őt. 
Achmed Véfik tudvalevőleg, az orosz befolyás leg- 
nagyobb és makacs ellensége volt, s minden eré- 
jével az Angliához csatlakozás mellett műkö- 
dőtt. Bukása egyértelmű [tehát az orosz befolyás 
felülkerekedésével - egyidőre legalább. Neveze- 
tes momentum az, hogy a kormányelnökkel együtt 
a sejk-ül-izlám is lelépett méltóságáról, Ja mi 
szintén azi orosz áramlat tulerősödésére vall, 

nemkülönben az is, hogy a szintén an- 
gol-barát Mehemed Rusdi és Szavfet pasa nem 
fogadta el a kormányelnökséget, melyre a volt 
párisi nagykövetet, Szádik pasát, nevezte ki az 
orosz (nagyherczeg befolyása alatt állani látszó 
szultán. 

Az oláh kormány csakugyan el van határoz- 
va hadse regéthozzánk ssállásolni át, 
ha az oroszok le akarnák azt fegyverezni. A kül- 
ügyminiszter határozottan kijelentette ezt az oláh 
alsóház legutóbbi úlésén , mondván, hogy az oro- 

években egy grótnőhez irt levél után van adva) 
magas, karcsu, rendkivül nyilt szivű (a levél táj- 
szólása szerint dirritn) férfi volt; utóbbitulajdon- 

óriási nagyság. Nem egy izben kérték fel a szob: 
rászok és festők, ihogy szolgálna nekik mintakó- 
pül. Alakja megragadó szép volt. Összpontosulva 
lehetett ebben találni a gőrög szobrok kecsteljes 

leirhatatlan puhák, gyöngédek fés mégis erőtelje- 

mindig a legnagyobb gondozásra mutattak. Mi 
azonban imposans alakjából különösen kivált, az 
nyaka volt. Erős és teljes, a mint azt Mars 
szobrain szoktuk megbámulni. 

dőr, sem pedig egész sima, hanem selyempuha, 
oly puha, mint a hullámzó női haj, melyet illat- 
szer még nem érintett. 

Ragyogó szemeiből életkedv, élénkség, fi- 
nomelműség, s mélyen gondolkozó ész szólottak: 
És csak a szép száj állott ellentétben a még szébb 
szemekkel, ajkaim - bármennyire is szivből ne- 
vetett légyen - (pedig nyájasan és szivélyesen 
nevetett egész életében !) a móélaság vonásai mind- 
annyiszor meglátszottak. 

E fájdalom, melyet inkább bűúnak lehetett 
volna nevezni, nem annyira a jelen miatt, mint 
inkább rég eltöltött idők, valami elveszett és töb- 
bó soha el nem érhető felett mutatkozott. ó 

Határozott, vidám, lovagias fellépése, azon- 
ban, mind ez által legkevésbbé sem szenvedett. 

Vig volt a vidámok közt, jókedvü a jó ba- 
rátok közt, és erélyes, sőt szigoru, ha a katonai 
szolgálat ugy kivánta. 

Pes . . . Giulia nem vala hiu; de körül- 

véve látta magát számos [magasrangu udvarlótól, 
kit azonban a szép donna is szeretett volna, az 

csak is Mastai gróf volt. 

Barátnője lett Mastainak, barátnője azon 

K a Közbeeső ünnepek miatt szerdán jelenik meg. 
szabad, nemes értelemben és módon, a mint a 

sága nagyobb hatásua volt, mint a tlegvalódiabb 

pongyolaságát az erőteljességgel. Lábai és kezei 

sek valának; utóbbiak átlátszók, hófehérek és 

Szép sötét haja sem nem volt egészen gőn- 

férfi és nő közötti barátság csakis Olasz- és Ma- 
gyarországon képzelhető és mutatható ki. 

A ,szűzies? német hajadon a férfival való 
barátság alatt mindannyiszor egy kis szerelmi 
historiát is akar látni, s ehez ha a „tudnivágyó 
blaustrumpf- professorától még pláné órákat is. 
vesz! A franczia nő őszinte. Kineveti a férfit, ha 
ez szerelemről beszél neki. S az orosznő? Az meg 
igy szól a drága férfiuhoz: „Én legyek barátnóje? 
Válasszon meg előbb babájának s akkori... ; 

Olaszországban létezik azonban a férfi és nő 
közötti valódi barátság, főleg a fiatal korban, hol 
az ember legkevésbbé hinné. Ily barátság léte- 
zgett Mastai és Guilia között is. 

Derült, szép tavaszi nap volt; tavaszi nap, 
milyent csak is Italia kék ege Iképes fölmutatni. 
A természe tnek minden lénye örült; legszebb vi- 
rágában pompázott - édenkerthez hasonlóan - 
a természet, és örülni látszott, hogy isten kegyel- 
méből a szép ég azurját élvezheti. 

De maga a természet alkotója árasztá ez 
órábun kedves gyermekeinek szívébe a gyönyörű 
tavasznak minden örömeit. És e gyönyörök da- 
czára, hogy volt lehetséges, hogy Giulia és Mas- 
tai a siesta óráit a „Beviladua" parkjában együtt 
elsétálgatták ? Soha sem látott volna a világgyö- 
nyörübb párt, mely jobban talált volna egymás- 
hoz, "mint ezt. Giulia szájából bizonyára soha 
sem jött ki oly szó, mely Mastainak értésére ad- 
hatta volna, hógy őt szereti, maga Mástai pedig 
la gond- és szerelemnélküli vidámságnak jelké- 
pe volt. 

De volt egy pillanat - és ezt figyelmetes 
és részrehajlatlan szemek csakhamar észrevették, 
melyben - a két sziv között, mely egymást any- 
nyira szerette, ivalódi szerelmi vallomás történt. 

Nem Giulia varázs szemei, sem forró ajka, 
hanem elbájoló hangja mondta , hogy ,sze- retlek, 

És nemaMastai szemei, "nem ajkai adák a 
válasat, melyet a nő lovagiától valóban nyert,



szokkal össze nem tüzhetnek, s az összetüzés elől 

a „Kárpátokba" vagyis Erdélybe huzódnak vissza. 

Szerbiáról az hallatszik, hogy e hó 27-ikén 

ünnepélyesen ki fogja hirdetni függetlenségét a 

san-stefanói békekötés alapján. Csak nagyon el 

ne találjanak bizakodni ez alap biztosságában ! 

BUKURESTI SZEMLE. 

A törvényhozó testületek ülése május 1-ig 

meghosszabbittatott. 

Helyesen történt, mert a haza atyjai, hir 

szerint, forradalmi térre akartak lépni. Beszélték 

széltiben, hogy a képviselőház is permanenséó akarta 

magát nyilatkoztatni mindaddig, mig a haza sorsa 

valamerre eldül. „Nem adunk hitelt e hireknek, de 

a rosz ajkak vitatják, hogy a mostani kormány 

alatt minden lehetséges, főleg midőn naponként 

két arany a dij és a munka épen semmi." 

Ilyen tőszurásokat bőven kap a vöröspárt a kisebb- 

ségben levő, de erősen forgolódó fejérpárt lapjai- 

tól. Különösen a „Timpul? - Idő - tünteti ki 

ellenszenvét a vörös miniszterek ellen. Ime egy 

kis mutatvány. „A sanstefanói béke villámként 

esett kormányzó nagy politikusaink közé. Könnyel- 

műség és rövidlátás ezen államférfiak (?) magavise- 

lete. Nem elég, hogy hibát hibára követtek el, de 

a midőn tehettek is volna valami jót, azt is me- 

rőben elrontották pl. Besszarábia ügyét. Ennek meg- 

oldására két út volt lehető: vagy kicserélni Besz- 

szarábiát, vagy pedig eleitől fogva kereken visz- 

szautasitni. A kormány ezek helyett egy harmadik 

útat választott. 

Sohasem utasitotta vissza határozottan, ha- 

nem vagy belegyezett szóval a cserébe, vagy 

hallgatott és igy reményt nyujtott Oroszországnak. 

Midőn aztán igen-t vagy nem-et kellett mondani, 

megdöbbent az egész ország által nyilvánitott n em- 

től. Erre Oroszország megharagudott és a sanste- 

fanói béke pontjaival válaszolt. Az ország fájdalma 

és méltatlankodása Oroszország magaviselete felett 

szertelen nagy, de a kormány is felelős, mert re- 

ményleni engedte Oroszországnak, hogy Besszará- 

biát megkapja s ime egyszerre hátat forditott 

Oroszországnak. Ezzel megsértette ama győzelmes 

császárságnak önérzetét. Most már tudjuk, hogy 

mi történt. Könnyen megeshetik, hogy Románia 

oda lesz dobva Oroszország bosszujának. Most ugyan 

felig-meddig megszabadultunk, de a veszély Anglia 

és Ausztria fellépéssel még nem mult el. A kül- 

földi jó hirek el ne altassanak minket. Valamed- 

dig a keleti kérdés nincs megoldva Románia sorsa 

kártyára van téve, s ha a batalmak valamiképen 

egymás között megtalálnak egyezni, Románia nem 

fog előttük. a béke megkötésénél akadályul szol- 

gálni. Bratianu egyet elfeledett. A diplomaták 

sima szavai semmibe vehetők. Ha Gorcsakoff 

mosolygott neki, miért ne mosolyoghatna An- 

drássy gróf is? 

Andrásy gróf visszaadta neki a látogatást. 

Ez a legelemibb része az udvariasságnak. A Ro- 

manul azonban ezt nagyra felfujja. Szerinte Bes- 
szarabia ezzel már meg van mentve. Haj, de nagy 

a különbség a szavak és tények, a remény és va- 

lóság között!! 

Midőn a sanstefanói békepontokat olvasták, 
ministereink megvoltak semmisitve. Gorcsakoff 
herczeg, Ignatieff a mosolygó diplamaták!! 
Bratiano, Cogalnicsanó egész barátságban 
hitték állani velők, sőt egyenlőknek tartották ma- 
gukat. Kegyetlen csalódás! Azonban ne tréfáljunk. 

Még lemondással is fenyegették az orosz kor- 

mányt, de emiatt a sanstefanói béke pontokon egy 

Egyszerre megtudta az egész vidék, hogy 

Mastai soha sem fog nőt - Guilia pedig férjet 

szeretni - oly értelemben, a mint a szerelem 

szaót más halandók felfogni szokták. 

Rá nézve ő volt az egyedüli férfi, kinek szi- 

vét zálógul adhatta volna, s kinek szerelmét leg- 

őszintébben, legnemesebb módon viszonozni képes 

lett volna. ; 
És ő? ő talán megtalálta volna benne éle- 

ének boldogságát, ha nem lett volna oly nagy 

mértékben lelkiismeretes! 
Az orvosok megnyugtatták a fiatal grófot, 

ki több izben rohamos idegbajban szenvedett és 

azzal biztatták, hogy baja mulékony és hogy az 
nem leend kárára. 

De Mastai gróf a végletekig lelkiismeretes 

volt; lelkiismeretességét nem egyhamar fogja va- 

laki fölülmulni. Egy jövendőt-mondó asszony, ki 

talán azért, hogy italát, tudományát jobb áron 
eladhassa, következöt mondá a holdvilágos este a 
fiatal grófnak : „Comte! betegséged, bár mennyire 
is jelentéktelennek lássók az, igen könnyen átme- 
het leendő nődre és gyermekeidre. 

Nem értem, hogy a vidám tiszt, hogy volt 

képes e tulságos lelkiismeretsség miatt, a sze- 

relemről örök időkre lemondani, de azt se tu- 
dom, miként és minő szavakat talált arra, hogy 

Ginlia Contessinalnak megmondja, miszerint szá- 
mára a szerelem rozsái soha, de soha sem 
virulhatnak, s hogy minden alkalmat kerülnie 
kell, hol a íszerelmi szót csak fel is em- 
litik. Iemerztes dolog, hogy Mactai ez időben a 
katonai szolgálatból kilépett, s a papi rendet 
választotta, hogy többé szeretni még csak alkalma 
se lehessen soha. 

Cs. Rákosi. 
ngz 

betüt sem változtattak meg. A radikálók szörnyen 

megharagudtak Oroszországra, nem az ország ér- 

dekei miatt, hanem azért, hogy bukás szélére jut- 

tutta őket. És ekkor mit tettek? Eszükbe jutottak 

Ghika János és Sturdza Döme tőrök bará- 

taik, kiket a pandini és plevnai események por- 

ral takartak volt. Két nagy bojár, kik lelkükből 

utálják ama párt politikáját és ők még is a 

Bretiano szláv-torradalmi párthoz csatlakozának. 

Meg van oka ennek is, de most nem szolhatunk. 

Elég az, hogy bámulatos szólgálatot tettek 

a Rosetti-Bretiano pártnak. Valahányszor 

demagog és társadalom ellen törekvéssel vádoltat- 

tak; oda bigygyeztették ezt a két nevet, mond- 

ván: ime a nagy hirtoku bojárok is velünk van- 

nak. Migőn pedig szemükre lobbantották, hogy 

Oroszország biztatására a forradalmat szitogatják, 
ezt felelték a nyugatiaknak: nálunk csak két tő- 

rök barát van u. m. Ghika János és Sturdza 

Döme. A külföldi közvélemény nem pillanthat be 

a mi belügyi politikánk szinfalai mögé. Még a 

diplomaták is megengedik magokat csalatni. Pél- 

dául 1876.ban egész nyugat lurópa támogatta 

Bratianót és pártját mint a béke és török ügy 

hiveit, mint Ghika és Sturdza védenczeit. Ki 

mosolygott akkor legjobban bajusza alól, mint 

ama hatalom képviselője, ki jobban ismeri bel- 

ügyünket és embereinket mint tulbuzgó ügy- 

társai... 
Elég az, hogy Rosetti-Bratiáno meg 

fujták az emancipatió trombitáját és Gyika, 

Sturdza feledve lettek. Azonban a sanstefanói 

eredmény után Rosetti eszélyesnek találta előrán- 

tani öket. Azonban ez a sokszoros öszszezőrrenés 

kibékülés, urszine változása, elv tagadás, most 

orosz, majd nyugati politika folytatás, melyben, 

nincs logika, nincs őszinteség, nincs becsületesség, 

nem fog egyébre vezetni, mint a legvégzete- 

sebb eredményre. 

Belevegyültünk egy olyan háboruba, mely 

minket nem érdekelt és a melyet érdekeink el- 

len oldottak meg, holott győzők lettünk volna. A san- 

stefanói békepontok megnyeréseért feláldoztunk 

15 ezer derék vitézt s valami 2-8 száz millió 

frankot. És ime azon férfiak, kik ilyen eredményt 
vivtak ki, elég szemtelenek - au nerusinarea - 

magukat továbbra is felajánlani a nemzet veze- 

tőinek uj pályán, más viszonyok között, ujabb ka- 

landokra. Ezek az emberek azt hiszik, hogy az 

események is épen olyan hajlékonyok - mladosi 

- mint az ők lelkiösmeretük. Azonban ugy mű- 

ködtek, hogy ma bárhová tekintünk, mindenütt 

ellenségekre bukkanunk. Ha - a mitől az ég óvjon 

- ui háboru ütne ki, bizony igen könnyen a 

győzelmes birtokába juthatunk, bárki leend is az. 

És ha aztán békét kötnek, bizony megeshetik, 

hogy a mi kárunkra kötik meg azt is azok, ki- 

ket a veres kormány minden méltóság nélkül 

szolgált és oktalanul felboszszantott. Ez a jutal- 

ma az elvtelen politikának, melyhez még a leg- 

hitványabb önérdek is csatlakozott. Igy itéli el 

Bratiano-Rosetti politikáját a „Timpul." Mi szem- 

léinkben folyvást hangoztattuk, hogy a kozák ba- 

rátság Romániát végpusztulásra juttatja. Akkor 

a fejérpárt lapja is a Sofia templom félholdjai- 

nak a Bosporusba való dobálásáról ábrándozott. 

Szép idők voltak, de hirtelen eltüntek ... Ma 

bizony okosabb dolog lenne a közös ellenség ellen 

egyesülni, mint a pártharezot, mint a román pél- 

dabeszéd mondja: a csontig vinni. Itt ugyan 

nincs a fusióra kilátás! . . Ők maguk belátják, 

hogy a békére nincs legkissebb esély. „A perle- 

kedő hatalmak közül ez sem enged, az sem en- 

ged; táplálhatjuk-e tehát azt a reményt, hogy 

nem fogunk egy uj háboru viharaiba sodortatni! 

A helyzetjsulyos, hazánkra nézve az orosz-angol há- 

boru valóságos gazdászati csapás, oly kormány- 

nyal, mely eléggé megmutatta, hogy nem való a 

helyzet magaslatához. Mit is tesz a mi kormá- 

nyunk ilyen válságos időkben? Mit tesz? Csak 

egyedül ő tudja. A miniszter elnök Bécsben, Ber- 

linben jár, azt mondják missióban, a nélkül, 

hogy a tőrvényhozó testületek erről tudnának va- 

lamit. A ,„Monitoris hallgat mindazok felől, a 

miket a külföldi lapok az ő missiójáról beszélnek. 

Halljuk, hogy a miniszteriumban változás leend. 

Cogolniceanua kénytelen visszalépni társai közül, 

kiknek oly hatalmas támogatást nyujtott, hogy 

az országot oda juttassák, a hol ma van. Nem 

hiszszük. : 

Tehát midőn a háboru kikerülhetetlen, mi- 

dőn helyzetünk mindig válságosb leend, midőn a 

törvényhozó testületek idénye vége felé siet, a 

ministerelnök távol van, a kormány pedig a kül- 

veszélyekkel szemben megfejthetlen közönyt tanu- 

sit. Mig a fejérek igy is ezer félehangon panasz- 

kodnak a vörös kormány ellen, azalatt a Roma- 

nul közli a kormány tiltakozását a sanstefanói 

béke Romaniát érdeklő pontjai ellen és ugyancsak 

szivére köti mindenik román agensnek, hogy kö- 

vessonek el mindent a végből, hogy Románia a 

congressusban szerény helyecskét kapjon. A san- 

stefanói békének Besszarabiát, a kárpótlást és az 

orosz utat kijelölő pontjai sérelmesek Romániára 

nézve. Szó a mi szó, de Cogolniceanunak ezen 

körlevele ügyes kézre mutat. Lehet, hogy leend 

eredménye, ugy hiszik legalább a vörösek; hanem 

annyi tény, hogy ezen tiltakozás végzetszerű is 

lehet Romániára nézve és már is behozta a musz- 

ka gergeket az ország szivébe. Ezeket ők, maguk- 

ra hagyatva, soha kivenai nem fogják. Igaza volt 

tehát [Bratianonak midőn, mint egy jóslólag, azt 

mondta, hogy bár beérné Románia az eddig hozott 

aldozatokkal . . . „Láttuk, irja a „Pressa", hogy 
Andrássygróf fogadta Bretianot Bécsben, hogybeszélt 
a nagy kanczellárral. Azodban mind ez csak is 
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illem dolga, s nem Bratianót, hanem a minister- 

elnököt illették. Lássu már most a visiták ered- 

ményét. Ezelőtt nehány hónappal Bratiano az 

oroszok czárjánál is kihallgatáson volt, fogadták 

őt Gorcsakoff és Miklós herczeg. A Roma- 

nul akkor is azt mondta nagy kevélyen, hogy 

minden jól megy; hogy részt veszánk a bé- 

kekötésben, hogy kapunk annyi száz ágyut ésszá- 

nos gyózelmi jelt s hogy ne aggódjunk, mert az 

aherek embere Bratianó őrködik felettünk. Hát 
tán mi történt? Semmi sem teljesedett be és 

a mi legtöbb: testünkből kivágnak egy 

darabot. Ily világos tényekkel szemben hihe- 

tünk-e még a mostani kabinetnek? Nem, feleljük 

egész bátran. Ezt a haza többségének nevében 

mondjuk, mert értsük meg egymást, ma nehány 

eltévedetten kivül az egész haza ezt kiáltja: nem 

voltalok és nem vagytok hivatástok magaslatán." 

Az olvasó láthatja ezekből a sorok között 

még azt is, hogy ha az oroszt nem üthetik, ütik 

annak volt szövetségesét. „Batu sasa, sa intieléga 

si épa:4 az az: ütik a nyerget, hogy értse a 
k...is... 

BELFÖLD. 
Abrudbánya, 1878. april 16. 

Abrudbánya hazánk egyik legkisebb fekvésü 

kisvárosa, melyst bérczei, hegye, völgye, erdejeés 

ligetje tesznek regényessé és széppé; ezen város derék 

polgárai a nép szellemi előhaladását, s különösen 

a társadalom középosztályának felvirágzását, emel- 

kedését szivökből óhajtván, ma alapitották meg 

Abrudbányán a „Polgári olvasó- és társalgó egy- 

letet". Ezen polgári és hazafias intézmény létrejöt- 

tét különösen helybeliev. ref. lelkész Molnár Albert 

urnak köszönjük, ki szép példával, mint a buzditók 

egyike járván elől, rövid idő alatt száz tagot 

gyüjtött össze kik évi 4 frt részvénnyel az 

egylet tagjává lettek. Ennek következtében a 

polgári egylet megalakulása és szervezése meg 

is törtánt. A közgyűülés alkalmával megválasz- 

tattak : elnökül Molnár Albert, pénztárunoknak 

Incze Ferencz, jegyző és könyvtárnoknak Szó- 

kely János, bizottmányi tagokul id. Miski Já- 

nos, Magyari István, Zöldy Mihály, Gliksel 

János, Viski Samu és Szabó Lajos. 

A gyülés alatt id. Miski János inditványoz- 

ta, hogy Abrudbánya városának országgyűlési kép- 

viselőjét, lelkes hazánkfiát, Hegedüs Sándor urat 

válasszuk meg a polgári egylet tiszteletbeli elnő- 

kének, mely ajánlat általános lelkesedés és éljenzés 

közt elfogadtatott. 

A polgári egylet szervezése után pár nap- 

pal később egy közgyülés alkalmával azelnők tu- 

domásunkra juttatta, hogy Hegedüs Sándor ur 

t. elnökünk a polgári olvasó egylet könyvtárának 

gyarapitására 27 kötet külföldi regénnyel és,Jó- 

kai Mór nagy hazánkfia saját müűveiből 100 fű- 

zettel ajándókozták meg az egyletet; ezen nemes 

és hazafias pártfogásáért Jókai Mór koszorus köl- 

tőnk az elnök ajánlata folytán a polgári olvasó- 

és társalgási-egylet tiszteletbeli tagjává választa- 

tott meg, a tagok lelkes éljenzése, s hálájuk leg- 

forróbb kifejezése közt, ugyan ez alkalommal el- 

határoztatott s jegyzőkönyvileg is megőrökitetett, 

hogy könyvtárunk Jókai-könyvtár nevet fog vi- 
selni. 

Az irodalom pártolása, mint tényezője a tár- 

sadalom szellemi kifejlődésének, nem kerülte el 

figyelmünket, mert a bizottmány lelkes, hazafias 

tagjai 8 magyar és 2 német lapot rendeltek meg 

egyletünk számára. Kezdetnek ez is elég szép 
eredmény. 

És most, a midőn sziveinkben a szellemi tűz 

hazafias lelkes lángja magasra csapott fel, s min- 

ket egybeforrasztott, tüzzük fel egyletünk egyes 

tagjainak homlokára a polgári erény koszoruját 

és mondjuk ki, hogy minden tagnak szent köte- 

lessége a polgári egylet élete, virágzása felett őr- 

ködni és virasztani. 
Abrudbánya, 1878. ápril 16-án. 

Fibán Károly, 
bánya-megyei műorvos. 

Az erdélyrészi háziipar- és iparfejesztő 
egylet alapszabály-javaslata. 

1. §. 
Czél. 

Czólja az egyletnek az erdélyi részek iparát 

általában és a házi-ipart különösen fejleszteni és 

az ipari szakoktatást előmozditani. 

2. §. 

Eszközök. 

Eczélra az egylet: 

a) műipari oskolákat, 

b) házi-ipartanműhelyeket állit fel; 

c) iparos vándortanitásokat 

d) iparkiállitásokat rendez; 

e) kitünő iparos ifjak kiképeztetését elősegiti; 
f) egyes ágak fejlesztésére pályázatokat 

rendeg; 

g) esetleg folyó-vagy röpiratokat bocsát ki. 
3. 

Szókhely. 

Az egylet központi igazgatásának székhelye: 
Kolozsvár. 

4... 
Tagjai. 

Az egylettagjai alapitó és pártoló tagok. 

Alapitó tag, a ki készpénzben vagy névér- 

ték szerint számitandó közhitelü állampapirban 

legalább 50 fittal járul az egyleti alaptókéhez. 

Az alapító tag az alapitványi tőkét kellő 

biztositás és évi 67 fzetése mellett életében hasz- 

nálhatja. 
Pártoló tagok, I.) magánosak, kik 6 évre 2 

frt tagsági dijra kötelezik magokat, 2,) jogi sze- 

mélyek, melyek ugyanezen időre 1-5 frt évi 
tagsági dij befizetésére kötelezik magokat. 

Tagja lehetaz egyletnek 1.)minden bel- és 

külföldi egyén, ki a tagsági kötelezettségeknek 

magát aláveti, 2.) jogi személyek, u. m. egyletek, 

társulatok, intézetek, megyék, városok, községek. 

5. §. 
A tagok jogai. 

Minden tagnak joga van személyesen, a jogi 

személyeknek képviselő által a közgyülési tanács- 

kozásokban, valamint választásokban az általla vagy 

képviseltje által fizetett évdijak számának megfe- 

lelő szavazattal részt venni. 

A törvényhatóságok képviselői minden 100- 

100 község után 10-10 szavazattal birnak a köz- 

gyülésen. 

6.§. 
Az egylet közegei. 

a) a központi választmány, 

b) külső választmányok,] 

c) a számvizsgáló bizottságok 

d) a közgyülés. 
7.48. 

A központi választmány. 

A központi választmány vezeti az egyletigaz- 

gatását, rendezi be a tanműhelyeket, a külső vá- 

lasztmányok s az igazgató meghallgatása után ki- 

nevezi a tanitókat s a tantervet megállapitja; ugyan- 

ily módon fogad fel vándortanitókat s egyes ipar- 

czikkekre pályázatokat ir ki; kiképezésében segélyez 

iparos ifjakat; a bel-és külföldi piaczok szükség- 

leteinek, a keleti tartományok izlésének tanulmá- 

nyozásáról az igazgató utján gondoskodik, szóval 

végérvényesen határoz a közgyülésnek fen nem 

tartott összes egyleti ügyekben és előkésziti a köz- 

gyülés tanácskozási tárgyait. ; 

E czélból minden hónapban gyülést tart, 

melyben érvényes határozatok hozatalára legalább 

6 közgyülésileg választott választmányi tagnak 

jelen kell lennie. 

Határozatok általános szavazattöbbséggel ho- 

zatnak. Egyenlő szavazatok esetén az elnők sza- 

vazata dönt. 

Joga van a választmánynak magát szakértő 

és levelező tagokkal kiegésziteni, a kik azonban 

szavazattal nem birnak. 

8. §. 
A választmány tagjai. 

a) elnőök, 

b) két alelnök, 

c) igazgató, 

d) pénztárnok, 

e) titkár, 

f) a külső választmányck által választott 

egy-egy képviselő, 

g) az egyletbe testületiieg belépett erdély- 

részi megyék és városok egy-egy megbizottja, 

h) a közgyülés által választott 16 választ- 

mányi tag. 
9. §. 

Az elnők. 

Hatóságok és harmadik személyekkel szem- 

ben az egyletet az elnök képviseli. Szükség esetén 

ezen képviseletet az igazgatóra is átruházhatja. 

Az elnök vezeti a köz- és választmányi gyü- 

léseket. 
10. §. 

Az alelnökök. 

Az elnököt akadályoztatása esetén az általa 

felkért egyik alelnök helyettesiti. 

11.,§. 
Az igazgató. 

Az igazgató a köz- és választmányi gyülé- 

sek tárgyainak előkészitője és határozataiknak 

végrehajtója. A felállitandó iparoskolák és tanmű- 

helyek felállitásának helye, tanerői, berendezése és 

költségvetése iránt; a vándortanitások, és a hazai 

ipar emelésére irányzandó mindennemű intézkedé- 

sekről tervezetet készit és beterjeszti a választ- 

mánynak. Felügyel az összes oskolákra és tanmü- 

helyekre; a hiányok pótlásáról és a készitett ipar- 

czikkek piaczáról gondoskodik. Rendszerint egy 

évben kétszer, szükség esetén azonnal, a választ- 

mánynak jelentést tesz működéséről s a tanmü- 

helyek állapotáról. 
12. §. 

A pénztárnok. 

A pénztárnok vagyoni felelősség mellett s a 

központi választmány utasitása szerint kezeli az 

egylet összes vagyonát. Számadását minden év 

decz. 31-ikén bezárja s legkésőbb a következő év 

január 31-ikéig a központi választmánynak be- 

nyujtja, mely azt a számvizsgáló bizottságnak ki- 

adja. 
13. §. 

A titkár. 

A titkár az igazgató utasitásai szerint 

vezeti az egylet irodai teendőit és szerkeszti a 

köz- és választmányi gyülések jegyzőkönyveit. A 

jegyzőkönyvet minden köz- és választmányi gyülés 

után az elnök által a gyülésen jelenvolt és er- 

re felkért két tag hitelesiti, az elnök és titkár 

aláirják. 
14. §. 

A külső választmányok képviselői. 

Mindenik külső választmány a központi vá- 

lasztmányba egy-egy képviselőt választ, kiknek 

megbizatása a külső választmányok választási ide- 

jének elteltével jár le. 

1tő. 8. 
A megyék képviselői. 

Mindoen, az egyletbe testületileg belépett me- 
gye alispánja és minden olyan város polgármes- 

tere, mely legalább 50 évdijjal egyenlő értéküja- 

vadalmazással mozditja elő az egylet czéljait, hi- 

vatalból tagja a központi választmánynak, s jogá- 
ban áll ott képviseltetni magát. 

16. §. 

A választmányi tagok. 

Az elősoroltakon kivül a közgyűlés maga 

tagjai közül 16 választmányi tagot választ, a 

kik közül legalább nyolcznak a székhelyen kell 
laknia. 

17.,6. 
Az egylet tisztviselői a közgyülés által ál- 

talános és a választmány többi tagjai viszonyla- 

gos szavazattöbbséggel 3 évre választatnak és az 
igazgató és a titkár kivételével rendes fizetést 
nem huznak. A pénztár kezeléseért az illetőknek 

a közgyülés által időről-időre meghatározandó szá- 
zalék járul. 

18. §. 
A külső választmányok. 

Minden olyan helyen, hol az egylet tanmű- 
helyeket állit fel vagy az ipar emelésére oly in- 
tézkedést tesz, mely állandó felügyeletet igényel, 
egy külső választmány alakittatik, mely a tan- 

műhely vezetésére, a tanitóknak ifjakkal való bá- 

násmódjára felügyel, és minden félévben a vá- 
lasztmánynak, szükség esetén időközben is az igaz- 
gatónak jelentést tesz. 

A külső választmány rendszerint öt tagból 
áll és az oskolát segélyző hatóság meghallgatása 

után tagjait a központl választmány mnevezi ki 

- Az egyes hatóságok által tett áldozatok- 
hoz képest azonbanj ugy a választmány tagjai- 
nak számát, mint kineveztetésüket és hatáskörü- 

ket illetőleg a központi választmány engedménye- 

ket tehet, mi mindannyiszor külön egyezség tár- 
gyát képezi. 

Gyüléseikre és müködésükre nézve a köz- 
ponti választmány által megállapitandó ügyrend 
irányadó. 

19. §. 
A számvizsgáló bizottságok. 

Minden évi rendes közgyülés alkalmával, egy 
3 tagu számvizsgáló bizottságot választ, mely a 

jövő közgyülést megelőzőleg 15nappal átvizsgálja 
a pénztárnok zárszámadásait s idején benyujtja a 

központi választmánynak, mely véleményes jelen- 

tés mellett azt a közgyűlés elé terjeszti. 

A számvizsgáló bizottság állandólag felügyel 

a pénztárra és számadásokra és kötelessége min- 
den évben legalább kétszer véletlen számvizsgá- 
latot tartani. 

20. §. 
; A közgyülés. 

A közgyülés képviselője az összes tagokuak 
és határozatai minden tagra kötelezők. 

Tárgyai: a.) a tisztviselők ég a központi vá- 

lasztmány tagjainak megválasztása. 

b.) a központi választmány az igazgató pénz- 

tárnok jelentései és egyéb előterjesztései felett ha- 
tározathozatal. 

Közgyülés rendszerint minden év első ne- 
gyedében egyszer tartatik, napját 2 héttel előbb 
a tárgysorozat közzététele mellett a választmány 
teszi közzé. Rendkivüli közgyülést a választmány 

vagy 30 tag irásbeli kivánatára az elnők hiv 
öszsze. 

Határozatok általános szavazattöbbséggel ho- 
zatnak és érvényes határozatok hozatalára leg- 

alább 30 tagnak jelen kell lennie. Ha a gyülés 

határozatképtelen, 15 nap alatt azon kijelentéssel, 

hogy a közgyülés a megjelent tagok számára való 

tekintet nélkül határozatképes lesz, uj gyülés hi- 

vandó össze, melyen a megjelentek számukra való 
tekintet nélkül határoznak. 

21. §. 

Feloszlás. 
A feloszlást csak az e czélra ősszehivott 

közgyülés a szavazatok két harmadával határoz- 

hatja el. Az egyleti vagyon ez esetben is csak 
ipari czólok előmozditására forditható ez utolsó 

közgyűlés határozata értelmében. 

22. §. 
Legfelsőbb felügyelet. 

Az egyesület a m. kir. közoktatásügyi mi- 

nisterium vagy e czélra külön kinevezett biztosá- 
nak felügyelete alatt áll s oskolai berendezésében 

a ministerium által netalán kiadandó rendeletek- 

hex alkalmazkodik. 

TANÚGY.. 
Az erdélyrészi ev. ref. középtanodai 

tanárok értekezlete. 

Az erdélyi ev. ref. tanodák tanárai, mi- 
ként már előre jelezve volt, az idén Szászvároson 
tartották meg szokásos értekezletőket. Folyó hó 
15.én nyilt meg ez értekezlet a ref. gymasium 
nagytermében, mely részint az egybegyült tagok- 
kal, részint a tanügy iránt érdeklődő közönséggel 
teljesen megtelt. 

Az elnök, Sándor János, a Kún-tanoda ez idő 

szerinti igazgató tanára csinos megnyitó beszédet 

tartott, melyben emelkedett hangon adott kifeje- 

zést a tudomány nagy fontossága felől. Rámuta- 

tott az eszme életrevalóságára, mely a tanévi ér- 

tekezleteket megteremtette. Végül azon óhajtással 

nyitja meg a gyülést, hogy a midőn az ifju Kun- 

tauoda ismét keblében fogadhatja a tanári testüle- 

tet, akkorra már teljes koru, hatalmas és erős fér- 

fivá nőhessen ! 
Ezután az értekezlet jegyzőkönyvének véze- 



tésével Deák Gerő és Vitus Lajos helybeli segéd- 
tanárok bizatván meg, két bizottság neveztetik ki; 
egyik a m. áll. ig tanácsnak a tankönyvek egy- 
formásitása s a tananyag egyenlő beosztása tár- 

gyában bejelentett leirata felett adandó vélemé- 
Nyes javaslat elkészitésére; a másik pedig az ált. 
tanári özv. árvai segélyalap számadásainak meg- 
Vizsgálása végett s az azzal kapcsolatos inditvá- 
nyok felőli véleményadásra. 

A tanácskozás első tárgyául iskolai főgond- 
nok m. gr. Kún Kocsárd ur átirata tüzetett ki, 
melyben a nemeslelkü főur azon meggyőződésé- 

nek adva kifejezést, hogy „egy nemzet és egy ál- 
lam nemcsak a kimüvelt eszű és a tudományokban 

buvárkodó hazafiak sokasága, hanem egyszersmind 
a jell emesek hasonmértékü befolyása és köz- 

rtemüködése által emelkedhetik a tökély és belső 

erő felső fokára, - szükségesnek itéli, módot és 
eszközöket nyujtani az ifjuságnak, még az iskolai 
élet folyama alatt, erkölcsi és szellemi világa oly- 

szerü nemesitésére, mely által meg legyen vetve 

azon alap és megteremtve azon irány, a melyen 
és a melyet követve az iskola körén kivül az élet- 
ben buzgó, vallásos és erkölcsös, józan és becsű- 

letes ember, mint polgár pedig a jeleni sajnálatos 

8 csak önérdeket hajhászó világnézetek között, ön- 
megtagadó, a közjóárt mindig áldozni kész s kö- 

telességét teljesiteni szerető lehessen. 
Ezen czól megközelitéséhez kiván egy eszközt 

létrehozatni, midőn 40 darab aranyat ajánl egy 
olyan pályamunka irójának, mely a fennebbi kér- 
dést megoldani fogja. Az egész pályakérdés sző- 
vege ez: 

„Fejtessék ki lélektani, nevelés, és oktatás- 
tani alapon, hogy a középiskolai tanitás folyama 
alatt minő irányu nevelés, mely tényezők és esz- 
közök birhatnak kiválóbb befolyással és alkalmaz- 

hatók legsikeresebben az értelem képzése és az 
lemeretkör szélesitése mellett a növendék kedély- 
Világának kifejtésére, általános emberi, vallás-er- 
ölcsi és hazafiui érzelmeinek nemesitésére, aka- 

ratereje edzésére, szóval egésséges nemes jellem 
épzésére, hogy az iskola körét elhagyván, künn 

Az életben buzgó, vallásos és erkölcsős, józan és 
becsületes jellemű, mint polgár önmegtagadó, a 
közjóért mindig áldozni kész és kötelességét telje- 
miteni szerető ember lehessen. 

Szerző a kérdés gyakorlati kifejtésében le- 
gyen különös tekintettel az erd. ref. fő-és közép- 
tanodák sajátlagos viszonyaira s mutássa ki azt 

hogy a javaslatba hozott eszközök miként il- 
eszthetők be ezek keretébe. - Pályázati felté- 
telek : Terjedelme legyen 5-10 nyomtatott iv. 
Jutalma lesz 40 drb. arany. A pályaművek 1879. 
dec. 31-ig a szászvárosi ref. középtanoda előljáró- 
Ságához intézve Szászvárosra küldendők be. 

Ezeon, az ősz Maecenas egész életét oly ne- 
mesen jellemző, tárgy elintézése után Dózsa Dénes 
Anvezető tanár olvasta fel az iskola közelmult 13 
ves történetét melyben hiven és részletes adatok- 
el mutatta fel a régibb, magasabb számu népes- 

hullámzótpltát, a jelen kisebb, de állandóbb 
m erkölcsben s nemzeti szellemben nagyobb 

gazdagságát, nem különben a tanodának tanerők- 
en történt gyarapodását s biztos vagyoni állását. 

yelmébe, 

elolvasását élénk éljenzés követte. 

n kolozsvári tanárnak ily czimű felolvasása. 
Szrevételek a latinnyelv elemi tani- 
Sa körül. Sok didaktikai ügyességről s pae- 

aAgogiai érzékről tanuskodó útmutatásokat tartal- 
aAzott e felolvasás, mely élénk eszmecserére szol- 

gáltatott alkalmat. A nagy tetszéssel fogadott 
! munkára nézve kimondatott,1 bogy annak nyilvá- 
osságra hozását óhajtja az értekezlet. 
. Aztán ebédre mentünk a Széchenyi vendéglő gy termébe, hol a főgondnok gróf úr pompás MBora mellett nemsokára megeredt a felköszöntések gész zápora. Gr. Kún Kocsárd felköszöntötte 

magyar királyt, a királynét, a trón- 
egész uralkodó házat. H egedüsjJá- 

ar v ref. püspököt, Nagy Pétert, miről 
ayán a L aj o8 hunyadmegyei esperes inditvá- 
tatt t igen tisztelt püspök ur azonnal értesite- a virati uton, (a mit Péter püspök" még 

nap meg is köszönt); gr. Kún Kocsárdért Szabó 
am u ivott; az áll. ig. tanácsért Dózsa Dé- 

Barcsay László főgondnokért Bihari Sán- D 3 Nagy Ignácz algondnokért Szakács Móze s; m , éstay László algondnokért Makka y Do- 
08; Gáspár János, - a tanári értekez- let ; , et jelenlevő tiszteletbeli tagjáért - Dr. Kovács Ön stb. stb. 
Ebédután a pi 

felségét a 
1 örököst és az 
D08 az erd. e 

zottságok müködtek. Estve kisa feleő leányiskola javára rendezétt hangver- mekitrén oztak össze az értekezlet tagjai s ös- kitnöet eg a város intelligens közönségével. A 
nőleg sikerült hangverseny után tánczmulatság övetkezett, mel : 

i y alatt a fiat totek megak őb a Aal anárok gyenk 
IRODALOM és MÚVESZET, Közhasznu és a nemzet pártolására ér- vállalatot indit meg május kőözepétől fog- Igner Lajos kiadó. Czime: „Nemzeti Ivtár. „A nemzeti könyvtára a magyar ekirók népszerü kiadványaiból fog állani. aza lőfizetés, illetve megrendelési kötelezettség áz füzetre szól, füzetenként 30 krjával. - 

jánljuk a művelt magyar olvasó-közönség fi- 

demes 

kön 
rem 

Még csak egy tárgy jött azon délelőtt, Geréb 

A ,Századok" legujabb füzetének tartal- 
ma: Porosz-magyar viszonyok 1789-90-ben. 
Kiadatlan levelezésekből, irta dr. Marczali 
Henrik. Millenarium, vagyis a magyar államiság- 
nak ezeréves fordulójára. 884-1864. IV. irta 
Botka Tivadar. Történelmi irodalom. A 
rumun történet-irás. Siakai György Gergely kró- 
nikája I. Hunfalvy Pál. Propper János „XVII. 
századbeli magyar erkölcsök és szokások" czimü 
művének birálata; bir: D. F. Különfélék. A 
Theresianum magyar alapitványainak történeté- 
hez, irta dr. Hegedüs C. Lajos. A literarium 
stallum, irta Szilágyi Sándor. Tárcza. Ma- 
gyar-Tórténelmi-Társulat. - Irodalmi szemle. - 
Vegyes közlések. - Történelmi-Könyvtár. - 
Ezen füzethez van csatolva a társulat 1878. évi 
névtára is, a mely szerint a társulat tagjainak 
száma 1628, ebből választmányi 57, külföldi ren- 
des 13. alapitótag 196 és évdijjas tag 1608. Ez 
évi növekedés 312. 

Az olasz opera-társaság tagjait jól 
dijazzák Budapesten. Igy egy estére kap Nilsson 
asszony 4200 frank, Faure 4200 frk, Schitter- 
helm 3200, Salla és Rokitanezky egyenkint 2200 
frk. A többiek pedig kapnak utikőltséget és 25 
frt napdijat. 

Gallmeyer kedden bucsuzott el a bécsiektől, 
kiknek még most is csaknem oly kedvencze volt, 
mint évek előtt, mikor a gavallérok csak az ő 
nevére esküdtek. Gallmeyer Costa „Ihr Corporaljá- 
ban" lépett föl utószor; a közönség megszámlálhat- 
lan virágkoszoruakkal tünteté ki s lázas lelkesedett- 
séggel tapsolt. 

Az utolsó felvonás után a kedvelt szinésznő 
bucsu-szavakat intézett a közönséghez. Bucsuja, 
mondá, nem egyszerüen szinészies, mert ő többé 
nem jön vissza Bécsbe. Kérte a közönséget, tartsa 
meg jó emlékezetében, bocsássa meg hibéit, s 
igérte, hogy megjobbitja magát, a miről talán 
valamikor - mégis - .. . tovább nem foly- 
tathatta, erőt vett rajta a zokogás és a szinfalak 
közé futott. 

Azlán még lelkesebben tapsoltak, de nem 
jött többé elő. 

A párisi konservatorium nemsokára két 
zenemtivet fog előadni, melyek eddig ismeretle- 
nek. Az egyik töredéke egy Noeh czimű operá- 
nak, melyet Halévry Samnt Georges szövege után 
kezdett meg. A zenemüvet, mely a Théatre Ly- 
riguenek volt szánva, most tehát csonkaságban 
mutatják be. A másik Auber „Folifó" kara, mely 
nyolcz hangra készült. E zenemüvet, midőn 1854- 
ben a nagy opera tulajdonába ment át, megfelelő 
erők hiánya miatt eddig elő nem adhatták. 

A hazafiságnak! 
Az erdélyrészi házi-ipar- és ipar- 

fejlesztő egyesület pártoló tagjainak bei- 
ratkoztak: 

96. A beszterczei magyar casino. 97. Stein 
János két részvénynyel. 98. Koos Ferencz. 99. 
Follert Ferencz m. k. postaigazgató N.-Szeben. 
100. Weisel [Antal k. postafelügyelő Kolozsvár. 
101. Hory Béla. 102. Sándor Kálmán. 

Kele Izrael aláirási jivén: 103. Ferenczi 
Ignácz. 104. Ganzl Márk. 105. Wolf János. 
106. Haller Rezső. 107. Trandafir Miklós. 108. 
Dobál Izsák. 109. Dr. Hincz György. 110 Bene- 
dek Lajos. 111. Petrovits György. 112. Dr. Gaj- 
zágó Joachim. 113. Dr. Csiky Sámuel. 114. Ber- 
de Áron. 115. Gajzágó Antal. 116. Pataky Fe- 
rencz. 147. Lőv Leontin. 118. Pap János, gazda. 
119. Dr. Maizner János. 120. Gazdagfalusi Mi- 
hály. 121. Vétsey Sámuel. 122. Tompa János. 
123. Bán István. 124. Simon Elek polgármester. 
125. Tauffer Ferencz. 126. Korbuly Bogdán. 127. 
Gámán Zsigmond. 128. Pap Áron. 129. Nik Fe- 
rencz. 130. Bőckel Károly. 131. Horvát Miklós. 
132. Andrásovszky Dániel. 1833. Rotáridesz Mi- 
hály. 134. Nedoroszték János. 135. Petrán Já- 
nos. 186. Knauer József. 137. Szily Alajos. 138 
Zattler Mihály. 1839. Égeni Sándor. 140. Dr. 
Bakonyi József. 141. Veisz József. 142. Hol- 
dampf Gerő. 148. Dömzsödi Sándor. 144. Kovácsi 
Antal tanár. 145. Benczédi Gergely. 146. Péter 
József. 147. Ferenczi Miklós. 148. Szabó Lajos. 
149. Biré János. 150. Hancz György. 151. Dr. 
Adler Antal. i152. Turóczi Lajos. 153. Vincze 
István. 154. Tordai Sámuel. 155. Incze József. 
156. Szőts Géza. 157. Aranka Károly. 158. Pli- 
hál Ferencz 150 frtos alapitványnyal. 159. Hun- 
vald Lipót. 160. Kovács János. 161. Gróf. Lá- 
zár Miklós. 162. Sárga Kristóf. 163. Asztalos 
János. 164. Özv. Stasitzki [Pálné. 165. Korbuly 
Gergely. 166. Gergely János. 167. Ifj. gróf Te- 
leky Gusztáv, 50 frtos alapitványnyal. 168. Olasz 
Károly. 169. Váradi Károly tanár. 170. Deme- 
ter Károly. 171. Dr. Groisz Gusztáv. 172. Vo- 
gel Károly. 173. Czetz Péter. 174. Burckhárdt 
Ágoston. 175. Szász Ádám. 176. Szabó Ádám. 
177. Kiss Sándor tanár, 178. Sárdi József. 179, 
Graf Jakab. 180. Benkő Ferencz. 181. Vikol 
Lajos. 182. Ákontz Sándor. 183. Dr. Szőcs Emil. 
184. Bogdán István. 185. Magyari Mihály. 186. 
Br. Bánífi Dániel. 187. ifj. Csiki József. 188. 
Csiky Imre. 189. Münszter Ede. 190. Kronstádter 
József. 191. Derzsi József. 192. Gróf Béldy Fe- 
rencz. 193. Czink János. 194. Gróf Bánffi György. 
195. Biasini Sándor. 196. Erdélyi Sámuel. 197, 
Tamási János. 198. Balla László, czipész. 199. 
Horovitz Sámuel, 200. Inczédy Sámnel. 201. 
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Gróf Eszterházy János. 202. Péterüi [Dénes: 203. 
Fischer Vilmos. 204. Tőrök István. 

Pártoló tagsági dij G evi kö- 
telezettséggel évenként frt. Alapitótag- 
sági dij 50 írt. 

Az aláirási iv szerkesztőségünkben is ki 
van téve. Aláirások vidékről is elfogad- 
tatnak. A tagsági dij utólagosan kiküldött 
pénztári nyugtára fizettetik le. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. április 20. 

- A vallás.- és közokatatásügyi m. 
kir. minister Weber Béla hátszegi róm. kaih. fő- 
esperest, a dévai állami tanitóképezde igazgatótaná- 
csába rendes taggá nevezte ki. 

- Az erdélyrészi háziipar-ésipar- 
fejlesztő egylet f. hó 22-én, hétfőn d. e. 
11 órakor a városház termében alakulógyü- 
lését tartja, melyre az egylet alapitó, pártoló tagjai 
8 városunk összes lakósai tisztelettel meghivatnak. 
Tárgyai: 1. Elnöki megnyitó. 2. Békésy Károly 
felolvasása e ezim alatt: ,Mit akaraz erdély- 
részi háziipar- ósjiparfejlesztő egylete? 
3. Az alapszabályok tárgyalása. 4. A tisztikar és 
választmány megválasztása. Az intéző bizottság 
nevében. Gr. Eszterházy Kálmán elnök. Békésy 
Károly, titkár. 

- „Dom Sebastian, Donizetti dalmű- 
ve csütörtökön (april 18.) féligtelt ház előtt ke- 
rült szinre, a mi már nem is csoda a s9k bérlet- 
szünet után. Az előadás a solo-énekeseket tekint- 
ve elég jól ment; de a karok gyöngék, az en- 
sembleok bizonytalanok, a zenekar pedig néha 
épen rosz, hamis és incorrect volt; ellenben a 
rendezés a mi szinpadunkon s a mi viszonyaink 
között elég kielégitő volt. Egyszóval az egész elő- 
adáson látszott, hogy ugyszólva egy új opera el- 
ső előadásával küzdött meg a dalmű-személyzet, 
ami pedig sokat jelent. Azonban mindez nem azt 
akarja mondani, hogy ne lettek volna ez előanás- 
nak szép, élvezetes részletsi. Kriger Kornelia k. 
a. (Zaida) általában ezuttal is diadalmasan meg- 
állotta helyét, s ha - mint értesültüönk: - 10 
-15 nap alatt tanulta be szerepét, ezt összeha- 
sonlitva a sikerrel: valóban gratulálunk Kriger 
K. k. a. jövőjéhez a dalműének terén; mert a 
mit csütörtökön Zaidaban felmutatott: az meg- 
lepte a közönséget. Első megjelenésekor egy pár 
szép koszoru repült lábaihoz. Sziuházunk érdeké- 
ben valóban sajnos, hogy az igazgatóság e tehet- 
séges fiatal énekesnőt is jónak látja elengedni 
épen akkor, mikor már a legszebb fejlődésben 
van a valódi művészet felé. Nó, de ez már ugy 
van megirva a sors könyvébe, hogy a mikor a 
kolozsvári közönség egy-egy ujabb tehetséget fel- 
nevelt: akkor el is veszti azt. - A többi ma- 
gán-szereplőkről is toljes dicsérettel emlékezhe- 
tünk meg; igy Marczellről (Don Juan), Caravat- 
tiról (Camoens), kinek a hangja azonban egy 
kissé fátyolozott volt, Seholaszterről (Dom Sebas- 
tian) és Vidorról (Abayaldos). Az együttesek kő- 
zül a világhirüű gyönyörüű gyászinduló nagyon szé- 
pen volt előadva. 

- Az operai idényt a csütőrtöki elő- 
adás nem zárta be, mert mint halljuk: az igaz- 
gatóság, engedve a közóhajnak, a jövő héten még 
sar fogja hozatni „Bánkbánt", Erkel szép ope- 
ráját. 

! - Nyilt kérdés Simon Elek pol- 
gármester urhoz. Kolozsvár városa épittetési 
ügyeit eddigelé mindig nyilvános árlejtés utján 
intézte el, s kikötötte mindannyiszor, hogy a vál- 
lalkozó csakis a város által készitett téglából épit- 
tethet. A dolog ily állásában felvilágositást sze- 

retnénk nyerni arra nézve, hogy a kül-magyar- 

utczai laktanya másodszori épittetése alkalmával 

az iparosok, s különösen az épitészek, jóllehet 

ezek [most csaknem mindnyájan munkahiányról 

panaszkodnak, s igy nagyon olcsón vállalkoztak 
volna, miért mellőztettek, s ez épités a szabályok 
ellenére, miért adatott kéz alatt, egy nem szak- 

értőnek ki? sőbt mi több, e vállalkozónak miért 
engedtetett meg, hogy akkor, midőn a városnak 
mintegy 600,000 ezernyi kitünő s Erdélyben pá- 

ratlan minőségü téglája készletben van, e jó de 

azértinem drágább tégla mellőzésével, az épitésnél bár- 
milyen 50-60,000 ezernyi téglát használhasson ? 
Több iparos polgár. 

- A hangverseny, melyről már tettünk 
emlitett s melyet Rauchleitner Antal ur fog rendezni, 

hétfőn (april 22) lesz a zene-conservatorium ja- 
vára a városi vigadó nagytormében. A műsor, 

mely érdekesen van ősszeállitva, a következőkből 
fog állani: I. „Üdvözlet a tavaszhoz." Nyitány 
zenekarra Rauchleitner Antaltól. II. „Duoconcer- 
taut,7 két zongorára Weber-Lyabergtől; előadják: 
Horovitz Sarolta és Vidor Klotild kisasszonyok. 
III. Dal. Előadja Scholaszter János ur. IV. „Ke- 
ringő Chopintól; zongorán előadja Horovitz Sa- 

rolta k. a. V. „Rosamunde". Nyitány két zongo- 

rára nyolcz kézre Schuberttől, előadják: Horovitz 
Sarolta, Taub Johanna és Vidor Klotild kisasszo- 

nyok és Lengyel Béla ur. VI. Ének, előadja 
Moringer ur. VII. A bevonulási induló és zarán- 
dokok kara Wagner R. „Tanháuser"-éből; két 

zongorán előadják: Horovitz S., Vidor K., Taub 
S. k. a. és Lengyel B. ur. VII. Andante és Al- 
legró Mendelssohn Bertholdy (-moll concertjóből; 
zenekar kisérettel zongorán előadja Vidor K. k. 
a. IX. Magyardalok; zongorán előadja br. Bánffy 
György. - A szükséges zongorákat (két hangver- 
seny zongora Streicher bécsi udvari zongoragyárá- 

ból) a jótékony czél iránti tekintetből Triska Fe- 
rencz urhelybeli raktárából bocsátja a hangverseny 
rendelkezésére. Beléptijegyek kaphatók: egy sze- 
mélyre 1 frt, családjegy 4 személyre 3 frt. ál- 
lóhely 50 kr. Stein J. könyvkereskedésében a 
Café grandban és Nemzeti szállodában. 

- A kolozsvári iparos ifjak önképző és 
beteg-segélyző egylete által f. hó 21-én husvét 
1-ső napján saját helyiségében (főtér 12 sz. 2-ik 
emelet) tartandó nyilvános házi ünnepély müsoro- 
zata: 1. Szózat, előadja az egylet dalkara; 2. 
Miatyánk, Beőthi Zsigmondtól; szavalja Kozma 
Géza. 3. Dalfüzér, Roth Endrétől, előadja az 
egylet dalkara; 4. Szózat az iparos ifjakhoz; 
irta Zauer Sándor; elő adja Hegedüs Ferencz. 5. 
Asszony gyülölő, Fay Andrástól, szavalja Ger- 
gely Kálmán 6. Magán dal; énekli Kiss János. 
7. Egy őrült naplójából, Veres Józseftől, felolvassa 
Szegedi József 8. ,Mi füstölög" a dalkar által. 
9 Csokonai Vitéz Mihály Petőfitől, szavalja Hor- 
váth Boldizsár 10. M a dár hangok, Vörösmartytól; 
szavalja Szilak Andor. Záradékul 11. Rablók 
dala, Wébertől, előadja a kar. Szives adakozások 
az egylet dalszakosztálya javára köszönettel fo- 
gadtatnak. Kezdete délután három órakor. 

- A koloxsvári nemzeti szinház műsora 
1878 aprilis hó 22.-től aprilis hó 29.ig. lHétfő 
aprilis 22. Sárga Csikó, kedd 23. Angot asszony 
leánya. Dalnokiék jutalomjátóka, szerda 24. Rem- 
mert Márta k. a. zongoraművésznő vendégfellép- 
te, csütörtök 25. A toloncz, huszadikszor, Krasz- 
naiék jutalomjátéka, péntek 26. Bánk-bán, leg- 
utolsó operai előadás, szombat 27. Othelló, E. Ko- 
vács Gyula bucsuja, vasárnap 28. Falu rossza, 
negyvenedikszer. 

- A világkiállitásra menőknek. Gray 
Vilmos kecskeméti születésű kereskedő, ki 15 év 
óta Párisban lakik, a magyar, franczia és német 
nyelv teljes birtokában van, a kiállitás tartamára 
egy szállodát rendez be a Palais-Royal, Louvre, 
Tuilleriák szomszédságában. Ajánljuk e vállalatot 
különösen magyar útazók figyelmébe. A vállalkozó 
czime: Mr. G. Gray. Hotel de MUnion, 139, Rue 
St. Honoró, Paris. 

- Öngyilkosság. Letza Nicolai 18 éves 
napszámos, e hó 18-án N.-Szebenben, a József- 
város egyik kertjében felakasztotta magát. A 
szerencsétlen, ki a kertben kerti munkával fog- 
lalkozott, a tett elkövetése előtt társaival még 
tréfálkozott. Tettének indokai teljesen ismeret- 
lenek. 

- Tüz. Tordos községében e hó 11-én 
4 ház s 6 gazdasági épület a tűz martalékja lett. 
A szászvárosi tüzoltó-egylet az oltásnál derekában 
működött. 

- Hegedümüvész marok nélkül! 
Brassóban, mint a „Kr. Ztg." irja, a jövő héten 
Unthan Hermann hegedümüvész hangversenyt 
rendez, s minthogy e férfiu mindkét karját nél- 
külözi, lábaival játszik. E férfiu mindazon mun- 
kát, mit mások kezökkel végeznek, lábaival 
hajtja végre; felöltözik, fésülködik, eszik, iszik 
egyedül, még pedig bámulatra méltó gyorsa- 
sággal. 

- Öt forintért adtak el egy gyárt Tá- 
bor városában. E malátagyárt 1872-ben 150,000 
forinton épitették s 1874-ben a telkekkel együtt 
önkényt 204,000 frtra,11877-ben pedig végrehaj- 
tás utján 110,700 forintra becsülték. E hó 15. 
én a gyár öt frton a tábori takarókpénztár tu- 
lajdonába ment át. A takarékpénztárnak, mely 
mint egyetlen vevő lépett föl, ugyanazon napon 

36,000 forintot igértek a gyárért. 
- Fejedelemné mint forditó. Az 

„Epoche" nevüű bukaresti német lap a napokban 
gyönyörü forditását közölte a „Jones der Curcan" 
czimű román hőskölteménynek, mely a román do- 
robánczoknak a legutóbbi hadjáratban kivivott tet- 
teit dicsőiti. A költeményt Alexandri, a románok 
első költője irta, a rendkivül sikerült forditás szer- 
zője pedig nem más, mint maga Erzsébet fejede- 
lemasszony, ki valódi költői tehetség és számos 
eredeti költeménynek is irója. 
.- Bratianu Bismarckról. A román 

miniszterelnök Bécsből való elutazása előtt egy 
kiváló publicistával beszélgetett, ki előtt berlini 
utjának eredményéről igy nyilatkozott: Bismarck 
herczeg még a czárnál is muszkább. 

- Ujabb Francesconi. Wels alsó-ausz- 
triai város lakossága nagy izgalomban van. Folyó hó 
16-én ugyanis eltünt Bauer Ferdinánd pénzes 
levélhordó. Eleinte azt hitték, hogy halászás köz- 
ben a Trannba esett, de hálóját érintetlenül ta- 
lálták. Az a gyanu, hogy Bauer a rábizott pénz- 
zel megszökött, nem férkőzhetett hozzá, mert vá- 
rosszerte ritka becsületességünek fismerték, na- 
gyobb ősszeg is volt márkezén s rendezett viszo- 
nyok közt élt. Csak annak a szomoru föltevésnek 
volt helye, hogy büntettnek esett áldozatul. A 
rögtőn meginditott nyomozások után meg volt ál- 
lapitható, hogy Bauert eltünése napján d. e. 10 
órakor látták utoljára. A körut 11-ik számu ház- 
tulajdonosa f. hó 16-án d. e. 10 órakor lemen- 
vén pinczéjébe, egy halom hamu alatt elrejtve 
találta Bauer holttestét., Nyakszirttövében, fején 
mély seb tátongott, ugyszintén bal vakszemén is, 
arczában pedig nagy vágás volt. Nyaka köré kö- 
tél volt hurkolva, erősen összerántva. Gyilkosság- 
nak lett áldozata, melyet csak házbeli követhe- 
tett el. A gyanu azonnal Gebhardt Lajos arany- 
s ezüstműüvesre hárult, ki a ház földszintén bolt- 
tal s ezzel kapcsolatos lakószobával birt. Bauernek 
mint ezt a posta constatálta, Gebhardt számára 
nem volt levele, de a levélhordót valami űrügy 
alatt a boltba becsalhatta. Bármely bámulatosan 
vakmerőnek is tessék, hogy nyilt boltban, fényes 
nappal a legélénkebb utczában ilyen megessék, a 
gyanu megbizonyosodott. Mikor a törvényszéki bi- 
zottság az aranyműves boltjába lépett, azonnal 
vérnyomokat talált a padlón, a pinczeajtóig veze- 
tő folyosó falain s mindenekfölött az ágyban; 
ebbe helyezte el a gyilkos ugyanis a teteniet nap- 
palon át. Éjjel czipelte aztán a holttestet a pin- 
ezébe, s hamu alá rejté. Gebhardt halvány arcz- 
czal nézte, mint fődi fel a bizottság a nyomokat 
s mikor a vizsgálóbiró a hangosan szóló bünjelek- 
re mutatva, őt elfogottnak jelentó ki, csak azt 
kérte, hogy papucsait czipőivel felválthassa. Mi 
alatt ezt teendő lehajlott, hirtelen felkapta a mel- 
lette levő asztalon álló félliteres poharat § annak 

tartalmát félig egy hajtásra üritó ki. Az eshető- 
ségekre mérget tartott készen. Bögtőn összerogyott 
tőle s minden kisérlet, hogy ellenméreggel életben 
tartsák,hiába való volt. A megejtett házmotozás 
alatt a kályha torkában 7000 frtot találtak. Ba- 
ner, ki a Gluga-Francesconi eset óta sokszor be- 
szélte, hogyan járna el hasonló gazzal szemban, egy 
nőtestvért s 78 éves anyát hagy hátra, kiknek 
egyedüli támasza ő voli. A gyilkos a tett utáni 
otigat tölté el s semmit sem sejtetett büntet- 
téről. 

-Frank-Kiss János porczellán- és üveg- 
áruk árjegyzékét - mely mai számunkhoz van 
mellékelve -ajánljuk t. olvasóink figyelmébe. 

A „KELET magán táviratai. 
Feladatott Eudapesten április 19. 11 ó. 10 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra április 19. 11 ó. 35 p. d. e. 
A londoni „Eeho" irja: Megér- 

kezett a kongressusra való meghi- 
vás, az 1856-iki és 1871-iki szerző- 
dések előterjesztetnek és összeha- 
onlittatnak a san-stefanól szerző- 
éssel. 

Beaconfield kijelenté: Oroszor- 
szágnak meg kell magát aláznia 
vagy megaláztatik. Gr. Andrássy 
hosszabb sürgönyt intézett hozzá, 
capacitálja a kongressusra. 

Vefik török miniszter-elnök 
megbukott, mert az orosz követelé- 
seknek nem engedett. 

—— 

Hornby rendeletet kapott, hogy 
mihelytt az oroszok Konstantiná- 
poly felé nyomulnak: támadja meg 

et. 

Feladatott Budapestem febr. 20. 11 ó. 25 p. d. e. 
: Érkezett Kolozsvárra febr. 20. 11 ó. 45 p. d. e. 

A porta kijelenté, hogy végre- 
hajtja a békekötést, a mennyiben a 
garantiahatalmak nem ellenzik, el- 
lenök azonban nem. 

Romániában nagyobb az orosz 
csapatok száma, mint a mennyi a 
román sereg ellen szükséges volna. 

Charkowban, Kiewben az orosz 
kormány több tanulót fogatott be. 
Az utezákon lázitó falragaszok vol- 
tak olvashatók. 

Oroszország kijelenté, hogy azon 
esetre, ha a porta az angolok szö- 
vetségét elfogadja, a szultánt mli- 
nisztereivel együtt elfogatja. 

Az előkonferencia összejövetelé- 
nek feltételéül Oroszország azt tüz- 
te ki, hogy az angolok a Márvány- 
tengerről vonuljanak vissza, az an- 
golok pedig az oroszoktól azt köve- 
telik, hogy hagyják oda Konstanti- 
nápoly környékét. 

- 

Romania tiltakozott az orosz 
occupatio ellen Londonban. 

e Az oroszok erősitik Galaczot. 
Az angol sereg ma indul ha- 

jóra, ta 

Legujabb. 
Achmed Vefik pasa tegnap ibeadta lemon- 

vását, mely nem fogadtatott el. Ma éjjel elbocsá- 
tá a szultán a miniszterelnököt, s Szadik pasát ne- 
vező ki utódjává. Az uj kabinet a következőleg 
alakult meg. Szadik miniszterelnök és közmunkam., 
Izzet hadügyminiszter, Ibrahim tengerészeti 
miniszter, Sza v fet külögym., Kiani pénzügym. 
Továbbá kineveztetett Ali Fuád a szultán tit- 
kárává és M ollah bej geik-ülviszlammá. 

Mint az „Echo" tudni véli, a hatalmak 
elfogadták Bismarck herczeg javaslatát, mely sze- 
rint a berlini nagykövetek conferentiára ülnek 
össze, hogy a congressus eljárási módozatait és az 
összejövetel idejét megállapitsák és egyéb előkér- 
déseket elintézzenek. A kormányok fölhivattak 
nagyköveteiknek eziránt utasitásokat adni. Mint 
az „Echo" továbbá tudni véli, az 1856. és 1871- 
ki szerződések a congressus elé terjesztetnek a 
san-stefanói szerződéssel való összehasonlitás végett. 

Parancs adatott ki, hogy a Chatamban 
levő valamennyi gyalogezred 1060 emberre menő 
hadilétszámra egészittesvék ki. 

Reuter ügyn. jelenti Calcuttából f. hó 18- 
áról: Ross dandárparancsnokkineveztetett a mál- 
tai expeditió parancsnokávás ma este oda utazott. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Békésy Károly.. 

Utolsó értesités. 
Helybeli fiókűzletemet folyó hó 

24-ikén végképen beszüntetvén, ké- 
sőbbi megrendeléseket a bécsi főüz- 
lethez intézni kérem 

kiváló tisztelettel 

A. BOSCOVITZ Optiker 
Wien; 

vesaeoazomtát 

.



s1s. - 1878. (148) 

KArlejtési hirdetmény. 
a-1 

A nagyági m. királyi és társulati bányamű-igazgatóság helyiségében 
; 1 : , z . a 

folyó év május-hó 4-kén délélőtt 10 órakor, 
8000 nyolczezer kilogram kétszer tisztázott repcze olaj beszerzése tár- 

gyában, irásbeli ajánlatok útján árlejtés fog tartatni. : 

A szabályszerüű bélyeggel és 107 bánatpénzzel ellátott ajánlatok 

fennebbi határidőig, közvetlen a bányamű-igazgatóságnál benyujtandók, 

vágy pota utján akkép küldendők, hogy folyó év május 1-éig Dévára 

megérkezzenek. 
A szállitás vállalkoz 

egy év mulva an szállitó által helyt Nagyágon visszavehetők, - de az 

olaj átvétele- Nagyágon történik. 
6A 8000 kilogramm fele az az 4000 kilogramm 

fuly 6r maja latátg, a másik felk uning-hó 30-káig szállitanó. 
A szállitást el nem nyerők bánatpénze azonnal az árlejtés, a nyer- 

tesé pedig kötelezettségének telyesítése után adatik vissza. 

Az átvétel egy bányamű-igazgatósági hivatalnok jelenlétében törté- 

nend és a vállalkozónak, ha személyesen jelen nem lenne, az átvételi 

eredménybe bele kell nyugodnia. 

Nagyágon, ut. posta Déva, 1878. ápril-hó 16-kán. 

Királyi és társulati bányamű-igazgatóság. 

Sz. 1. - 1878. (147) (1-3) 

bir. megb. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt kir. közjegyző részéről, a gyulafehérvári r, törvényszéknek 

3092. -1878: sz megbizása folytán ezennel közhirré tétetik, hogy 

vagyonbukott Enyedi József csőd vagyona, mely kész férfi öltönyökből 

öv on és szövetekből áll, 

folyó 1878. nfájus-110 6-kán és következő napjain, 
még pedig ha oly vevő, találkozik, ki az, összes árukért a becsárt meg- 

t 

adja, együttesen, ellenesetben egyenként Gyulafehérvárt a piaczsoron 

levő bolti h irégben, a vételár készpénzbeni lefizetése mellett el fog- 

nak árveteztetni. 
Gyulafehérvárt, 1878. április 18-kán, 

BALÁZS JAKAB, kir. közjegyző. 

Nem hiva 
r20d 1nalotbi Asfoszo . 

talos. 
I .
 i / , 

atico-készitmények 
Grimault és társa párisi gyógyszerészekt

ől. 

Ezen gyógyszerek legbiztosabb sikert nyújtanak a takár s minden- 

6n nemü idült és idönkénti nyálkás kifolyás gyégykezelésénél; következő 

alakbanyléteznek : l 
ee 

l Metica befecskends Grimault és társától, mely huszév óta 

legnépszerübb győgyszernek tekinthető alegmakacsabb nyálkás folyások
 ellen. 

2. Matico millyék Grimault és társától, melyeket a gyomor meg 

terhelése nélkül élvezhetni, mert a gabnatápanyag-lemez csak a végbélbe 

jutáskór olvad ifel. 
Főraktár (Bécsben 

nónál, Bácker- Nagyban (szállitásra Raabe Bru 

strasse 1; Röder Fülöpnél, Wienstrasse 15.- Főr
aktár: Magyarországra 

/ nézve Török Jözseéf gyógyszerésznél Budapesten.- Kolozsvártt: 

HM. volm J. 66 Drrintz G. gyégyszerész uraknál. (34) (14-28) 

; (109) Mérnök (6-15) 
v BOLLINGER FERENCZ 

hordozható jégpineczék gyára 
Bécsben, 

ajánlja elismert legjobb szerkezetü és kitüntetett 

nűtő-készülékeit 

sőrgyiz tel, val, nyers hús hűtésére 
tetala tel fagylaló gépeit, 
italmérési szerelvényeit, pezsgő csapjait 

a legújabb szer- 

int, Képes árjegyzékekkel ingyen szolgál. 

; Megrendelések a fögyáti telephez 
Heumúnhligasse 2 sz. a. intézendők. 

1 9 
eli IEI 

Bécs, Wieden. 
i Eit] 

(145) 

Bevétel. 
; (Vonatkozik 1877-re.) 

ó költségén a dévai vasuti állomásig eszközlendő, 

200-250 kilogrammot. tartalmazó jó vasabrancsos hordókban, melyek 

(143) 

Naponta 

friss irósvaj 
és 

1 

i 
élesztő 

HEvét o si at (123) (4-10) 

Elismert jóságu e ar * 
fogfájást Szépségi ifjuságl 

finom henger lisztek 
Páczolt sonka, nyelv, szalonna 

tuén Van szerencsém a közön- 

SI l es Vel ( t ég ségnek figyelmét, ujolag is, 
9 6 házi távirdámra felhivni 2 m 

" fű et- ék z t felhivni. * e 

i k ? Kolozsvár, bel-királyutcza 

e szt-, g 37. sz. a az 

. E s i sÜüSS NÁNDOR 4 ; * világhirü bortisztitó-szer vala- 

gványy Z-, E e mk. egyetemi mechanikus. éb lerelásozsakaak, yat k. 

emesé-.. .... epá zt sátfeyékt kembr ett. 

és borűzlete ,u (5 
piztol y mnek feltü 

. i n alván, eébaztan Vake n ei ű 

olozsvárr e ; a tit 
főtér, 1. sz. gr. Teleki D-ház. (28) (116-) é yegéd re sréza lestésőbbi árok 

t es I II l ] l l . e Valódi minőségben kaphatók : be 

Kőbányai Bel- és külföldi Bel- és UII 65 I4 lyag Ő Köszült olozsvártt. Valenuka101[/ 
ki iteli . ! óvszereket (Cottons) N rala zaslt 

ÍV e A asztali- és csemege külföldi utánvétellel titoktartás igérete mellett, duczet- é agy eredeti üvegtök ára. 2 Írt E kr. 

márcziusi H ; . jé 2 frtól 6 frtig, küld J. N. Sechmeid- aki erodoti á.. E 
? i Központi szétkü raktár: 

SER. BOROK. Liduerek Ene Budapest, ária- Valeriautcza 9. 

s ; 

Magyar- és valódi franczia 

ezszél. 

. 

1 
A 1 

Felülmulhatlan 

bőrszépitő-szernek 
lett a hölgyvilág által általánosan elis- L 

merve, a hivatalosan megvizsgált , kitünő, 68 

ártalmatlan, valódi E 

rögtön és sikeresen gyógyithatui az általá- 

nosan elösmert „indiai extract" által. 

Valódiságában a kolozsvári egyedüli főrak- 

tárban Wolff I. gyógyszerésznél üvegcsé- 

ben 3 krajczárért kapható. 
Dió, méz 

és 
(Kaiserfleisch,) Mortadella 

és különbféle 

húsneműüiek. 5 1 

a
 ; 

(i46 

e
 

: aaaa ely 

5- e ey 7 : , ( 

(22) fga 

Csak aklor valodi. 

JANKI MIHÁL 
divat-szövet űzletében 

(Kolozsvárt, hiduteza 9 szám.) 

UJONNAN ÉRKEZETT ! 
renmndikivüli olcsó áruk. 

Külömböző ruha szövetek 25 krtól; nagymennyiségü kész- é 

letben levő női ruhák szővetből és cretonból 3 frt 50-től; 

reggeli ruhák (Schlafrockok) 2 frt 80-tól; nagy választékú 

női felöltők; legjobb mosó cretonok, ozxfordok, battisz- 

tok 20 krtól; valódi F. Richten-féle rumburgi vásznak, 

oreass, béosiházi, külömböző pamut gyolosok, chiffo- 

nok 16 krtól, asztalnemüek, törölközők, butor cana- 

vászak; cradlik, camuka futó szőnyegek 27 krtól; 

(14-52) 
ha minden doboz czimlapján a sas és 

az én gokszorositott czégem van 

lenyomva. í 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták 

uzért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 

ra vannak számitva. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 írt. o. é. 

paplanok legjobb pamuttal töltve selyem, szőr- és creton bo- 

ritékkal 3 frt 50 krtól; pokróczok 1 frt 60 krtól; nagyvá- a 

lasztékban női, férfi és gyermek külömböző harisnyák 15-krtól; 

czégem és védjegyem meghamisittatását, 

Valódi minőségben kaphátó az x szel jelőlt czégeknél. ágy- és asztalteritékek (Garnitura) 8 frtól; női és férfi á 

ranczia borszesz sóval. 

belső és 

fej-, ül- és fogfájás , régi 
bénulás és sérülés stb. stb. 

Üvegekben használati utasitással együtt 80 kr. o.é 

V 

ipgek 80 krtól; lábravalók, inggallérok, manchettek, á 
selyem ször és Cöpper eső- és napernyők 90 krtól; női és a 

gyermek külömböző lábbeliek; valódi prágai kesztyük; női 

és féri nyakkendők 20 krtól; fehér és szines lenzsebken- 
dők, külföldi készitmény 9 krtól; külömböző béllés czikkek, 

rövidáruk és számtalan elé nem sorolt árúk 

A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden é 

külső gyuladásnál a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, 

sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyuladás, mindennemü 

ellen. 

alódi minőségben a Tf-tel jelőlt czégeknél. 

orsch-halmáj-zsirolaj 
Krohn M. és társá-tól Bergenben (Norvégiában.) 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a k 

között az egyedüli, mely orvosi czélokra h 
ra egy üvegnek haszn 

Valódi minőöségben a "-gal jelőlt czegeknél. 

feltünő jutámyos árban. 
Továbbá ajánlok fekete és szines külömböző selyem szö- 

veteket, gyapju kelméket, peruvieneket, és doszki- 

nokat rendkivüli leszállitott 

ereskedelemben előforduló faj 

asználható. 

álati utasitással együtt I frt. o. é. 

alicyi-szájviz. 
gyári áron alól. Mint a foggyógyászat mérvadó, 

Záradékul gyász esetekre ajánlok nagy választékban levő 3 legtekintélyesebb egyéniségei 

Raktárak. Kolozsvártt: 

győgysz. (x*) Dr. 
(x) Lang Károly, gyógysz 

" Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, gyógysz. 

fagylalt tartóit; teljes Thalmayer F. (x 

bizonyitják kitünő óvszer fogfájás ellen , mely frissit és rothadást gátol. , 

Ára 660 kr. e fekete női kész ruhákat, (80 (11-165) 

(xi*) Valentini Ad. gyégyszerész. (x') Wolff Ján. c Vidéki megrendelések pontosan ö 

lz György, gyógysz. (xi") Széki Miklós, gyögysz. Beszterczén. g pontosan eszközöltetnek 

Brassóban. (xf) Schuster C. L. gyógyszerész, (1) Jekelius urnál. G 
fisztelettel : 

Déésen. (x1*) Krémer Samu. Déván. (x) Lengye György gyégzer (x) Weisz Adolf. Dicső- 
r 

yergyő-Szent-Miklóson. (x) Eránosz Bogdán, ek n Ii i 

y-Fehérvárt. Oxct*) Fröhlich J. gyógysz. Szebenben. (x") Müller K. 
gyógysz. (x”) é a 1 Mihály 

G9] 
ez elő 

szerész urnál. Zalatna. 

A PESTI biztosíitó-intezet 
Tizenharmadik zárszámlája. 

*) Reissenberger A. F. 

Schunert F. gyógyszerész. Segesvárt. (x 
(x) Mihelyes §. gyógyszerész urnál. 

Szászsebesen. (x) Reinhardát J. C. Szerdahelytt. 

) Teutsch J. B. urnál. Torda. (x) Trajánovits E. gyógy- 

Wien. A. MOLL, k. k. Hof-Lieferant, 
UCI J/ 1 sl.1 

(2-2) 

Kiadás. Tartozik. Mérleg-számla 1877. december 31-én. Követel 

t krl frt T E 
irt Er Et 

: 
* 10.000 darab részvén; övetelt 500/, írt 1.000,000.- 

eNyereségi áthozat 1876-ból . 1,136 40 v A Tüzbiztositás. 690,50009 1 2.000 arab e, nem köetelttüavil i 000000
 2.000,000 1 Réssvénytöke: 10,000 a. 00 frtos 

ajlaka 
iszonbiztositási dijak . .. . ae áittá ! ibocsátott részvény frt. 2.000,000.- 

1 A, Tüzbiztosítás, a Eze károk a viszonbizto- 676,674 40 tékkévs hiztsítátok dijváltót és dijni. öa 44 ör0at.200 frtos 

ples oUe ; ; Kártartalék 1878-ra sitok részletei 79,993 23 : sö GI.. é , visszatartott részvény frt. 1.000,000.- 3,000 000- 

1 1876-ból áthozott kártartalék . 88,02625 4 Dijtartalék, ) levcnása után 1.321,84000 4 Az első hazai és az Egyesült fővárosi takarákpénztároknál, vala- 
Az elemi biztositások n e ét 

elvai dijtartalék 1.185,05600 H6 Szerzési költségek, levonva a viszbizto- 
mit a Magyar leszámitoló és váltóbanknál rövid fölmon- i tartaléka . sé019.58 

a Díjőevétel a törlések levonása után . 1.851,54653 8.124,628 78 sitások utáni bevételt 210,238 07 2.979,24584 Biztost aemelyezett tökék és pérzkoszbteki A lövit r Az életbiztosítási üzletág nyereség- 
" n olyo-szamla- es 

0 1vi Jégbiztositás. ta ca 6] Értékpapirok az 1877. deczember 91-ki árfolyam sverint: 
tartaléka frt. 40.925.47 , 96,94646 

joli e B. Jégbiztositás. 
Vizon itonitási dijak ... 38040 97 a) 230,400 írt magy. földhitelintézeti 54/,0/.ros záloglevél 934/, frtjával 214,848 - 3 Függő tűzbiztositások dij- 

ati. sekifizotott károk a yiszonbiztositáso 3) 30,000 frt magy. földhitelintézeti 50/,-os (arany) , 1000/, írtjával 30,226 - tartalóka frt. 1.821,840.- 

1 1876-ból áthozott Márturtaléki 6. 1.75358 Kártartalék 1878-raf részletei levon. után 3,696 17 
0 í lA Függő teng.- szállitm,-biztosit 

6s8s A 
ó) 104,500 frt pesti keresk. bank 60/,-os záloglevél 904/, frtjával 

ggő teng.- szállitm,-biztosit. 

2 Dijbevétel a törlések lövonása után , 675,715 10 677,468 Szerzési költségek, levonva a viszbizte- a(] 88125 . . ; Et 94.572,50 dij- tartalóka frt. 1,680.32 

! dn ojei. c tátb kai bevlelt ég A6,81148 671, 4,000 frt pestikeresk.bank 60/,-os záloglevél kisorsolt trt 4,000.- 98,572 50 Az életbégtosítási üzletág dijtartalékai a 

Sszállitmánybiztósitás. 11 vissonbietetto dja itás ő818 a) 29,000 írt osztr. földhitelintézeti 54,-os , 88 frtjávalírt 25,810.- ás dijáthozatai frt. á83,188.42. 2.206,676 

6a 2 Ki í biztositók 4035672 1,000 frt , , „ kisorsolt frt 1,000.- 26,810 - 4 Tüzbiztositási függő károk 

ua1876 ból áthozott kártartaléók. .. 1,98481 Kifzetett károk a viszonbiztosítók ,35672 
1 ; tartalóka t. 79,998 28 

2 dijtartalék .. 7,518 70 3 Kártartalék 1878-ra részletei 2,167 46 e) 4,000 frt csek 514010-os záloglevél 92 frtjával 3,680 - Szállitm. biztosít, károk " " jal 

2 Dijbevétel a törlések levonása után . 136192 78 144,646 29 4 Dijtartalék, levonása után 1,680 32 3,400 frt cseh rszági jelsál. bank 650/-os ; 93 ; 3,162 - tartaléka keter frt. 2,167.46 1 

z 5 Szerzési költségek, levonya a viszbiz- 4' 20,000 frt magy. szölödézsma-váltsági köteleevényy 874/ 16,750 - Jógbiztosítási függö ká . 

D. Eletbiztosítás 
tositások utáni bevételt , 13,40546 108,763 13 h) 100,000 frt magyar arany-járadék 914/. 91250 a [ eratóka g8 rok. 3e08.17 

.. p. Kezelési költségek. 
5,000írt osztrák ,, 785. ,69750 .artáléka . . 8,696. 

züz eenezi 1 Hivatalnoki fizetések és lakberek 107,126 46 4) 380,000 frt Péstvárosi kölesön : 807, , 226,96250 Eletbiztostsi figgő kérok 

ülön mérlegben kimutatott nyereségi 19,52999 2 Utazási, szervezési és egyéb költségek, 2) 10,000 írt Pesti tözsde és lloyd elsőbbségi kötelezvény 63 6,300- taléka .. 

többlet . * 1 nyomtatványok és hirdetések , 70,73005 Ú 20,100 frt magy. keleti vasut II. kib. , . 72a 14,522 25 5 Társulási biztosítások betétei és kamatai 

143 A ; 3 Adó, posta- és bélyegköltségek , 41,56897 a219,415]48 n) 19,800 frt Alföld-fiumei vasut , ; 13,266 - 6 Az életbiztositottak részére tartalékba 

. E. Kamat-rovat. E. Kéltesek rovata. n) Különféle sorsjegy és értekpapirok . . 3ö81500 tott nyereség. ..... 

1 ásjövedelem és töke-kamatok 64,94125 étéskösttejsekrl ártéat leírátot 14szeji téraás badap t tázt e tezben z900a A tevétalneket npugai alapja.. 
. . ereség-ta: amatoztatása. Ertékpapirokra adott kölcsön .... . A 

92,339 ht jöténeti nyereség-tartalék 9 Életbiztositási kötvényekre adott kölcsönök. . 95,152- 9] Föl nem vett osztalékok. .. 

el 50/,-os kamatja 4,61645 10 A képviselőségeknél levő követelések és különböző tartozók.. 768,49171 10 1877. évi nyereség . 

8. Veszteségi és nyereségi rovat 11 Előre kifizetett életbiztositási jutalékok. . . 64,261 55 *) A nyereségi tartalék-tőkék az 1877- 

Nyereségi egyenleg 1877. dec. .81-én. 136,90243 
71L042 70 E nyereségből 124,325 fi93krra 

] EGEEEn 1 Ezle 
emelkedtek 

Budapesten, 1877. december 31-én. 
A Pesti biztositó-intézet igazgatósága. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál a
z ev. ret. tanoda belülvei Koloxavártt. 

Melléklet: FRANK-KISS JÁNOS porczellán- és üvegáruk árjegyzéke; 


